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Razotajam ir tiesibas veikt izmainas izstradajuma dizaina,
konstrukcija un pilnaja komplektacija. Saja instrukcija publicétie
attéli var atdkirties no faktiskajam izstradajuma detalam un
markejumiem.
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Gamintojas pasilieka teise keisti gaminio sandara, sudeti ir visa
gamini. Siame Zinyne pateiktos nuotraukos gali skirtis nuo tikru
gaminiu ir gaminio zymejimu.
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Tootja jatab endale oiguse teha toote disainis, ehituses ja
komplektis muudatusi. Kdesolevas juhendis olevad pildid voivad
toote tegelikest koostudest ja margistustest erineda.

Pirms ekspluatacijas saksanas uzmanigi
izlasiet lietoSanas instrukciju

Prie$ naudojima atidziai perskaityti
vartotojo instrukcija

Enne muruniiduki kasutamise algust lugege
tahelepanelikult kasutusjuhendit
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PRIEKSVARDS

Pateicamies, ka esat iegadajies HYUNDAI raZoto plaujmasinu. Saja instrukcija aprakstita dro3ibas tehnika
un HYUNDAI plaujmasinu modelu apkopes un lietosanas procedira. Visi 3aja dokumenta ieklautie dati
ietver visu jaunako informaciju, kada ir pieejama iespie$anas bridi. Lidzam nemt véra, ka $aja instrukcija
var nebdt ietvertas dazas razotaja ieviestas izmainas. Tapat arT instrukcija ietvertie attéli un ziméjumi var
atskirties no reala izstradajuma. Problému gadijuma izmantojiet noderigu informaciju, kas sniegta instruk-
cijas beigas. Pirms darba sakanas ar plaujmasinu uzmanigi jaizlasa visa lietotaja instrukcija. Sadi rikojoties,
varésiet izvairities no iespéjamam traumam un ierices sabojasanas.

IZSTRADAJUMA APRAKSTS

Benzina plaujmasinas HYUNDAI ir lieliski paligi mazdarzing, un tas var izmantot jebkadu platibu plausanai.
Plaujmasinas HYUNDAI izcelas ar centralo plausanas augstuma regulésanu, liela diametra gultnu riteniem,
ietilpigu zales savacéju un izturigu korpusu.

PIEGADES KOMPLEKTA IETILPST:

1. PLAUIMASINA. . .o 1 GAB.
2. ZALES SAVACEIS . . . 1 GAB.
3. LIETOTAJAINSTRUKCHA . . .o 1 GAB.
4. IEPAKOIUMS. . o e 1 GAB.




TEHNISKIE RAKSTURLIELUMI

Benzina pLaujmas';Tna L 4600S /L 4610S | L5300S/L5110S L 5110RS
Dzingja modelis ICV140 ICV200 ICV200
Izejas jauda, ZS 3.5 5.6 5.6
Dzingja tilpums, cm? 139 196 196
Benzina tvertnes tilpums, L 1.0 1.0 1.0
Kartera tilpums, L 0.6 0.6 0.6
Plausanas platums, mm 457 525/508 508
Min. plausanas augstums, mm 25 25 25
Maks. plausanas augstums, mm 75 75 75
Zales savacéja tilpums, L 65 65 65
Plausanas augstuma regulésana centrala

Ritenu diametrs (priek3éjie/aizmuguréjie), mm|  177.8/203.2 203.2/279.4 203.2/279.4
Komforta panelis ir ir ir
Griezéjnazis ar 2 lapstinam

Korpusa materials térauds térauds térauds
Sanu izmetums nav /ir ir ir
Kustibas piedzina ir ir ir
Svars, kg 33.8 383/365 37.8
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Startera rokturis

Dzinéja apgriezienu regulésana
Aizmuguréjo ritenu piedzinas svira
Ritena blokésana

Grozamie ritentini

Komforta panelis



INFORMACIJA PAR DROSIBU

Q Stradajot ar ierici, obligati jaievéro sis droSibas tehnikas prasibas:

e Plaujmasdina paredzéta tikai zales plausanai. Jebkada cita veida plaujmasinas izmantoSana var bat cé-
lonis lietotdja, tie$a tuvuma eso3u cilvéku un dzivnieku traumésanai, ka art pasas plaujmasinas saboja-
Sanai.

e Pirms pirmas ekspluatacijas reizes uzmanigi jaizlasa ekspluatacijas instrukcija, kas jasaglaba turpmakai
izmantosanai.

e Pirms ekspluatacijas saksanas ierices lietotajam jaiepazistas ar plaujmasinas funkcijam un vadibas ele-
mentiem.

e Operatoram jazina, ka var uzreiz izslégt plaujmasinas darba mezglus un dzingju.

e Plaujmasdinas darbibas laika vienmér jaievéro Saja ekspluatacijas instrukcija sniegtie ieteikumi. Preté&ja
gadijuma rodas traumu gasanas vai ierices sabojasanas risks.

« ledarbinat plaujmasinu drikst tikai personas, kuras ir laba fiziskaja un psihiskaja stavoklr.

« Aizliegts stradat ar plaujmasinu péc medikamentu, alkoholisko dzérienu vai narkotiku lietosanas, kas var
negativi ietekmét stradajosas personas reakciju.

« Siierice ir paredzeéta tikai zales plausanai un savak$anai. Plaujmasinas izmantoana citiem mérkiem ir
aizliegta.

Traumu gasanas risks!

e Stradat ar plaujmasinu drikst tikai tie lietotaji, kuri izlasTjusi ekspluatacijas instrukciju. lerices vadibu
nekada gadijuma nedrikst uzticét bérniem lidz 16 gadu vecumam.

e Janem veéra, ka operators vai lietotajs ir atbildigs par nelaimes gadijumiem vai citu personu dzivibas vai
Tpasuma apdraudésanu.

» Nekad neizmantojiet plaujmasdinu, ja tieSa darbu veik3anas zonas tuvuma atrodas cilvéki vai dzivnieki.

e Plaujmasina HYUNDAI atbilst speka eso3ajam Eiropas normam attieciba uz dro$ibas tehnikas noteiku-

miem. Dro$ibas apsvérumu dél ierices konstrukcija nedrikst veikt nekadas izmainas.

Lai nepielautu aizdeg3anos, uz dzinéja un izpltdes caurulé nedrikst bat zale, lapas vai izlijusi ella (smér-

viela) un degviela.

Sagatavo$anas darbam

« lerices ekspluatacijas laika vienmeér valkajiet izturigus apavus ar neslidoSu zoli un garas bikses. Nedrikst
stradat ar ierici bez apaviem vai sandalés.

e Pirms lietoSanas vienmer veiciet ierices vizualo apskati, lai parliecinatos, ka aprikojums un detalas nav
nodiludas un tam nav bojajumu.Ja griezéjnazi vai stiprinajuma skriives ir bojatas, janomaina viss kom-
plekts, lai neizjauktu ierices lidzsvaru.

» RUpigi parbaudiet zonu, kura planots izmantot plaujmasinu, aizvaciet visus nepiedero3os priekdmetus.

« Lai ierice dro3i darbotos, visi uzgriezni, skrives un bultskraves ciesi japievelk.

Plaujmasinas lietoSana

» leslédziet dzinéju, ievérojot noradijumus, bet tikai tad, ja kdjas atrodas drosa attaluma no asmens.
« Pirms dzingja iedarbinasanas parliecinieties, ka atslégta ritenu piedzina.

 Plaut drikst tikai dienas laika vai arT laba maksligaja apgaismojuma.




Nelietojiet plaujmasinu, ja list lietus vai arT ja zale ir parak mitra.

Rokas un kajas nedrikst novietot uz vai zem rotéjo3ajiem un grieSanas elementiem.

« Dzingja iedarbinasanas laika plaujmasinu nedrikst sagazt.

« Darba laika nedrikst steigties, japarvietojas mierigi un vienmerigi.

« Ipasa piesardziba jaievéro, veicot pagriezienus un velkot ierici virziena uz sevi.

» Plaujmasinu drikst lietot paugurainas vietas, kuras nogazu slipums nav lielaks par 15°.

Jaseko idzi, lai nogazés bltu vieta kaju atbalstam.

Izmantojot plaujmasinas ar riteniem, ieteicams plaut 3kérsam pa nogazes virsmu (nekad neparvietoties
uz augsu un uz leju).

Aizliegts stradat ar plaujmasdinu, kurai bojatas aizsargierices vai kurai nav uzstaditi aizsargmehanismi,
pieméram, aizbtdni un/vai zales konteiners.

Centieties ar ierici nestradat parak ilgi, jo ilgstosa vibracijas iedarbiba uz operatora rokam var nodarit
kaitéjumu.

« Nekada gadijuma neceliet un neparvietojiet ierici ar ieslégtu dzingju.

e Nepiederosam personam darba zona atrasties aizliegts.

Izslédziet dzinéju un atvienojiet aizdedzes sveCu vadu:

m ja ierice atstata bez uzraudzibas;

m pirms degvielas uzpildes;

m pirms zales savacéja nomainas;

pirms netiras pamatnes tirisanas;

pirms plaujmasinas parbaudes, tirisanas vai remonta;

pirms plausanas augstuma regulésanas;

péc trieciena ar kadu sveskermeni japarbauda, vai plaujmasina bojata; ja nepiecie$ams, pirms atkar-
totas iedarbinasanas ta jasaremonte;

® ja plaujmasina sak neierasti vibrét (japarbauda nekavéjoties);

m pirms transporté3anas.

Glabgjiet benzinu tikai tam paredzétas tvertnés.

UZMANIBU! Benzins ir loti toksisks un viegli uzliesmojoss!

Glabajiet benzinu dro3a attaluma no dzirkstelu, atklatas liesmas, pastavigas deg3anas avotiem, ka art

siltuma un citiem aizdeg3$anas avotiem.

lerici transportéjiet tikai ar tukSu degvielas tvertni un aizvértu degvielas tvertnes kranu (ja tads ir).

Ja degvielas tvertne jaiztukso, iedarbiniet dzinéju arpus telpam un darbiniet, lidz izlietota visa degviela.

¢ Degvielas uzpildi drikst veikt tikai arpus telpam. Degvielas uzpildes laika nesméké&jiet un neizmantojiet
mobilos talrunus.

e Péc plaujmasdinas uzpildes japarbauda, vai uz tas nav degvielas vai ello3anas materialu nopldzu.

e Degvielas tvertni nedrikst piepildit idz malam, jaatstaj aptuveni 4 cm zem uzpildes caurules malas, lai
batu vieta, kur degvielai izplesties.

* Benzins jaielej pirms dzingja iedarbinasanas. Dzingja darbibas laika vai tad, ja ierice nav atdzisusi, ne-
drikst atvert degvielas tvertnes vaku vai pieliet benzinu.

¢ Ja benzins ir parlijis pari malai, tad dzin&ju drikst iedarbinat tikai péc tam, kad ir notirita ar benzinu
nolieta virsma. Aizdedzi nedrikst ieslégt lidz bridim, kamér nav izgarojusi benzina tvaiki (virsma pilniba
janoslauka).

e Benzina tvertnes vacinam jabat ciesi aizvértam.

« Drosibas apsvérumu dél japarbauda, vai nav bojajumu degvielas vadam, benzina tvertnei, tas vakam un

pieslégumiem un vai tie ir hermétiski.Ja nepiecieSsams, atbilstoSie mezgli janomaina.




e Janomaina bojatie slapétaji un aizsargplaksnes.

« lerici, ja tas degvielas tvertné ir benzins, nekad neatstdjiet telpas. Pastav risks, ka benzina tvaiki var
nonakt kontakta ar atklatu liesmu vai dzirkstelém un aizdegties.

e Pirms ierices novieto3anas slégta telpa dzinéjam jalauj atdzist.

« Dzingja darbibas laika no plaujmasinas izdalas izplides gazes. Nekad nelietojiet motorizéto ierici slég-
tas vai slikti védinamas telpas. Pastav tie$s dzivibas apdraudéjums saindésanas dél!

SIMBOLU APRAKSTS

B1: Pirms izmanto3anas uzmanigi izlasiet lietotaja instrukciju.

B2: Gadajiet, lai bistamaja zona neatrastos cilveki.

B3: Remontdarbu veik3anas laika janonem aizdedzes sveces vacins, péc tam tas ir jauzstada saskana ar
lietosanas instrukciju.

B4: Pirms lietosanas dzingja jaiepilda ella un benzins! Aizliegts liet degvielu tvertné dzinéja darbibas
laika.

B5: Roku un kaju traumé3sanas risks. Nepieskarieties kustigajam detalam!!!

B6: Lai pasargatu operatoru, kustibas laika jauzvelk aizsargbrilles un austinas.

B7: Benzins ir viegli uzliesmojo3a viela. Pirms degvielas uzpildes laujiet dzingjam 2 minQtes atdzist.

tﬂ]:)) LwA
Maksimalais trok3na limenis: LwA = 98 dB(A) - modelim L 5300S
98 Maksimalais trok3na limenis: LwA = 96 dB(A) - modelim L 4600S
(1] ]

Apziméjumi uz dzinéja apgriezienu regulésanas roktura:
« Maksimalais atrums: (+32) : plausanai
e Minimalais atrums: (<2#): brivgaitai




IZSTRADAJUMA SALIKSANA
Roktura uzstadiSana

Piestipriniet apaks&jo rokturi no divam pusém pie plaujmasinas korpusa, bet augséjo rokturi piestipriniet
pie apakséja roktura, izmantojot Cetras skriives (17), paplaksnes (16) un atri savelkamos fiksatorus (4), ka

paradits 2. attéla. Piestipriniet startera rokturi pie aug$éja roktura, izmantojot plastmasas fiksatorus.

2. att.

Roktura stavokli var noregulét, mainot apak3éja roktura stiprinajuma skrdvju stavokli, ka paradits 3. attéla.
Atveri H izmantojiet augstakam roktura stavoklim, bet atveri L — zemakam roktura stavoklim.




Piestipriniet atbilstoSas trosites pie ritenu piedzinas roktura (15) un dzingja izslégSanas roktura (2), ka
paradrtts 4. attéla.

—

4. att.

Izmantojot divas skriives, uz aug3éja roktura uzstadiet un piestipriniet paneli, ka paradits 5. attéla.

5. att.

Zales savacéja uzstadisana
levietojiet zales savacéja rami (18) maisa (19) un piestipriniet, izmantojot plastmasas stiprinajumus, ka
paradrits 6. attéla.

6. att.
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Paceliet aizmuguréjo vaku (6) un uzstadiet zales savacéju (5), ka paradits 7. attéla.

Mulcesanas aizbazna uzstadisana

Mulcesanas aizbaznis paaugstina darba efektivitati, veicot mul¢&3anu. Pirms mul¢édanas aizbazna uzstadr-
Sanas paceliet aizmuguréjo vaku (6) un nonemiet zales savacéju. Paceliet aizmuguréjo vaku (6) un uzstadiet
aizbazni (21), ka paradits 8. attéla. Atkartoti uzstadot zales savacéju, neaizmirstiet nonemt aizbazni.

Aizmuguréjo vaku var nofiksét pacelta stavokll, izmantojot aizbaznus (22), ka paradits 9. attéla.



9. att.

Sanu izmeté&ja uzstadisana (iznemot L 4600S)
Plaujot bez zales savacgja, ieteicams izmantot sanu izmetéju. Lai uzstadTtu sanu izmetéju, japacel sanu
vacing (23) un japiestiprina sanu rene (6). Mul¢é3anas gadijuma sanu izmetéju izmantot nav ieteicams.

10. att.

SAGATAVOSANA DARBAM
Ella

PLaulmasmas tiek piegadatas bez dzingja iepilditas ellas. Turklat dzingja detalas var bat paliku3as ellas
paliekas péc rlpnica veiktas obligatas dzinéja darbspéjas parbaudes.

¢ lelejiet ellu lidz mérstiena (24) MAX. atzimei, ka redzams 11. attéla. Kartera tilpums ir 0,6 L Turklat
plaujmasina janovieto uz lidzenas, horizontalas virsmas. Mérot ellas tilpumu, mérstienis nedrikst bat
ieskrivéets. Parmériga ellas daudzuma iepildisana nav pielaujama. Parmériga ellas daudzuma iepildr-
$ana var izraistt sadimojumu, aizdedzes svec¢u un gaisa filtra aizséré3anu, tadéjadi apgritinot dzingja
iedarbinasanu.

¢ Regulari parbaudiet ellas limeni.

Q PIEZIME: ledarbinot motoru ar mazu ellas daudzumu, to var sabojat.




~__zems limenis

11. att.
 |zmantojiet tikai augstas kvalitates ellu, viskozitates koeficientu izvéloties atbilstosi darba temperatirai.

Q UZMANIBU! Izmantojot divtaktu dzingjiem paredzéto ellu var izraisit motora bojajumus.

 |zmantojiet tikai ellu, kuras sastava ir SF-SG klases mazgajo3as piedevas.
« |zvéloties viskozitates koeficientu SAE, vadieties péc $adas tabulas:

Apk. gaisa temperatira

No +5 lidz +35° SAE30, 10W30, 10W40

 Vissezonas ellas izmantoSana augsta temperatdra var novest pie augstaka ellas patérina; tapéc pastavigi
japarbauda ellas limenis.

« Aizliegts jaukt dazadu razotaju un dazadu markéjumu ellas.

e Izmantojot ellu SAE 30 temperatdra, kas zemaka par 5 gradiem, dzingjs var sabojaties nepietiekamas
ieello3anas dél.

Degviela

e Uzticama darba nodroSinasanai jaizmanto tikai kvalitativa degviela:
m jzmantojiet neetilétu benzinu ar oktanskaitli ne mazaku par 92;
m izmantojiet tiru, svaigu benzinu. Benzinu iegadajieties tada daudzuma, ko var izmantot 30 dienu laika;
= degvielai nepievienojiet ne ellu, ne cita veida piedevas.

e Degvielas tvertnes tilpums: 1 |

 Lai plaujmasdina iepildttu degvielu, janonem uzpildes kaklina (7) vacin$ un jaielej tvertné degviela ta,
ka paradits 12. attéla. Degvielu iepildTt rlpigi, neparpildot tvertni un neparlejot degvielu pari malam.
Uz uzpildes kaklina atveres nedrikst bat degvielas noplazu. Péc degvielas iepildes rapigi uzskravéjiet
tvertnes vacinu.Ja parlijis neliels daudzums benzina, pirms motora iedarbinasanas pilniba janotira visas
degvielas noplades.




UZMANIBU!!! Benzins ir viegli uzliesmojoss skidrums, un ta izgarojumi var eksplodét un izraisit smagas
traumas vai pat letalu iznakumu. Rikojoties ar benzinu, esiet arkartigi piesardzigi.

jam jabat izslegtam. Dzinéja uzpildes vai benzina glabasanas zona nedrikst smékét, pielaut atklatas
liesmas vai dzirkstelosanu. Nepielaujiet ilgstosu benzina saskari ar adu.

Q JAGLABA BERNIEM NEPIEEJAMAS VIETAS! Degvielas uzpilde javeic labi védinama vieta, turklat dziné-
Plausanas augstuma regulésana

BRIDINAJUMS: Kustigais nazis var izraisit nopietnus savainojumus un traumas. Pirms nepiecieSama
plausanas augstuma noregulésanas japdrliecinds, ka izslégts motors.

» Plaujmasina aprikota ar centralo seSpakapju mehanismu plausanas augstuma reguléSanai no 25 lidz 75
mm. Faktiskais noplautas zales augstums var maintties atkariba no zaliena un grunts stavokla.

 Lai noregulétu plausanas augstumu, pavelciet sviru (11) ritena virziena un iebidiet to vajadzigaja rieva.
Optimalais plausanas augstums no 35 lidz 55 mm ir piemérots vairumam zalienu.




PLAUJMASINAS LIETOSANA

Plaujmasinas iedarbinasana
» Uzstadtt gaisa aizbTdna regulé3anas sviru (3) pozicija CHOKE (modelim L 4600S).

/

14. att. 15. att.

Pavelciet dzingja izslégsanas sviru (2) pie aug$éja roktura un pieturiet to.
Lai ieslégtu dzingju, pavelciet startera rokturi (13), lidz sajutisiet pretestibu, un strauji paraujiet to, lidz
ieslédzas dzingjs. Péc dzinéja iedarbinasanas neatmetiet startera rokturi (13) vala, bet pakapeniski atlai-

diet to.Ja motors neieslédzas, 2-3 reizes atkartojiet procedaru.
er
|
*
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17. att. 18. att. 19. att.

Uzstadit gaisa aizbidna reguléSanas sviru (3) pozicija RUN. Zemu gaisa temperattru gadijuma pirms
apgriezienu palielinasanas un kustibas uzsak3anas ieteicams dazas mindtes padarbinat dzing&ju ar ne-
lieliem apgriezieniem.

Pavelciet ritenu piedzinas sviru (15), lai plaujmasina saktu kustibu, ko nodroSina aizmuguréjo ritenu
piedzina. Saciet kustibu. Dzingja apgriezienus var regulét ar apgriezienu regulésanas sviru (14). Lai no-
drodinatu optimalu plausanas rezultatu, ieteicams plaut, dzinéjam darbojoties ar lieliem apgriezieniem.

Plausana

e Darba laika nedrikst steigties, japarvietojas mierigi;

e |zmantojot plaujmasinas ar riteniem, ieteicams plaut $kérsam pa nogazes virsmu (nekad neparvietoties
uz augsu un uz leju);

¢ Mainot kustibas virzienu nogazés, jabat loti uzmanigiem;

« Neplaut nogazeés, kuru slipums parsniedz 15°. Sekojiet idzi, lai nogazés bltu vieta kaju atbalstam.




bojats griezéjelements, ka arT no plaujmasinas korpusa apaksas var tikt negaiditi izmesta zeme un ak-

Q UZMANIBU!!! Stradajot nogazes, iespéjama griezéjnaZa saskare ar zemes virsmu, ka rezultata var tikt

meni. Plaujmasinai pret apstradajamo laukumu vienmer jabalstas uz Cetriem ritepiem.

Dzingja izslégSana
« Lai izslegtu motoru, iestatiet apgriezienu regulésanas sviru (14) minimalaja pozicija.
« Atlaidiet ritenu piedzinas sviru (15) un atlaidiet dzingja izslégSanas sviru (2).

Q UZMANIBU!I! Péc dzinéja izslégsanas nazis vairakas sekundes turpina griezties.

20. att.

TEHNISKA APKOPE

un traumam, laujiet dzinéjam vismaz 15 mindtes atdzist. zmantojiet tikai originalas HYUNDAI rezerves

Q UZMANIBU! Pirms tehniskds apkopes saksanas obligati izslédziet dzinéju. Lai izvairitos no apdegumiem

dalas. Izmantojot neoriginalas rezerves dalas, plaujmasina var tikt sabojata, ka ari operators var git
traumas.

Visparéjas tehniskas apkopes prasibas:

Gadajiet, lai visas skraves, bultskriives un uzgriezni batu ciesi pievilkti. Tadéjadi darbs bls dross;
Aizliegts glabat ierici ar degvielu tas tvertné €kas, kur benzina izgarojumi var uzliesmot no atklatas
uguns vai dzirksteles;

Pirms plaujmasdinas novieto3anas glabasana tai jalauj atdzist;

Lai samazinatu aizdegsanas risku, sekojiet tam, lai motora, slapétaja, akumulatoru un degvielas zona
neatrastos zale, lapas vai smérvielas;

Regulari parbaudiet, vai plaujmasinas zales savacéjs nav nolietojies vai bojats;

Drodibas apsvérumu dél veiciet nolietoto vai bojato dalu nomainu;

Degvielas tvertnei jabat tuksai. Degvielas izlaisana no tvertnes javeic arpus telpam;

Griezéjnaza nomainas laika jaizmanto izturigi cimdi;

Visi darbi, kas saistiti ar naza nomainu, lidzsvaro$anu un asinasanu, javeic tikai specializéta servisa cen-
tra.

©




©

» Nekad neizmantojiet nekvalitativas vai salauztas rezerves dalas. Visas nomainitas brakétas vai nolietotas
dalas ir jautilize.

Griezéjnazi
» Sagaziet plaujmasinu ta, lai rokturis atrastos zemaka pozicija pie zemes (uz aizmuguri), bet priek3gja
plaujmasinas dala bdtu aug3éja pozicija no zemes (pacelta).

Piezime: Nekad nesagaziet plaujmasinu uz labo vai keiso sanu. lespéjamas degvielas un ellas
noplades, ka arT apgritinata dzinéja iedarbindsana.

 Japarbauda, vai nazi nav nolietojusies un bojati.
e Neasus nazus var uzasinat. Nazi, kas ir nodiludi, saliekti, ieplaisajusi vai ar citiem bojajumiem, ir jano-
maina.

Bridinajums: NodiluSa vai bojata naza lietosanas gadijuma var tikt gatas smagas traumas. Pirms plau-
jmasinas ekspluatdcijas sakuma vienmér japarbauda naZu stavoklis.

 Ja nazis ir jauzasina vai janomaina, javérsas tuvakaja HYUNDAI servisa centra.Ja Jums ir dinamometriska

atsléga, tad nazu nonemsanu un uzstadisanu var veikt patstavigi.

NaZu nomaina:

« Nomainai izmantojiet originalos HYUNDAI nazus. Nomaina tiek veikta $ada seciba (21. att.):

o atskrOvéjiet skravi (26). Lai novérstu nazu pagriesanos skrives atskrivésanas laika, izmantojiet koka
bloku. Roku aizsardzibai ieteicams izmantot izturigus cimdus;

¢ nonemiet bojato nazi un uzstadiet jaunu (25);

¢ uzlieciet paplaksni (27) ar labo pusi pret skrivi (ar izliekto pusi pret skrdves galvu);

o pievelciet skrdvi, izmantojot dinamometrisko atslégu. Lai novérstu nazu pagriesanos skrivju pievilksa-
nas laika, izmantojiet koka bloku. Roku aizsardzibai ieteicams izmantot izturigus cimdus. Nazu skravju

pievilkSanas griezes moments: 37 Nm.
NaZu asinasana:

 Lai izvairitos no nazu notrulinasanas, lidzsvarojuma zaudésanas vai sliktas plausanas kvalitates, nazi
jauzasina specializéta HYUNDAI servisa centra.




Zales savacejs

» Parbaudit zales konteinera stavokli un parliecinaties, ka tas nav aizkepis.

 Araizkepusu zales savacéju nav iespé&jams kvalitativi savakt zali.

 Ja zales savacéju nepiecieSams iztirit, pirms lietoSanas izmazgat to ar darza Slateni un izzavet, jo mitrs
zales savacéjs atrak aizkep.

e Ekspluatacijas laika zales savacéjs dilst, tadél tas ir jamaina. Stradajot ar plaujmasinu, kurai ir bojats vai
nodilis zales savacéjs, naza pacelti priekSmeti tiek mesti kopa ar zales savacéja materialu.

Motorella

 Ellas kartera tilpums: 600 ml

« Ellas imena parbaude javeic tad, kad dzingjs ir izslégts un plaujmasina atrodas uz lidzenas, horizontalas
virsmas.

« Nonemt ellas filtra vacinu un noslaucit mérstieni.

¢ levietot mérstieni ellas filtra kaklina, to nepieskravéjot.

e Parbaudtt ellas limeni uz mérstiena. Ja ellas imenis ir tuvu apak3gjai robezai, pielejiet ellu lldz maksi-
malajam limenim. Nedrikst ieliet parak daudz ellas.

Ellas maina tiek veikta 3adi:

« kad dzingjs silts, atskravéjiet ellas iepildes atveri;

 sagaziet plaujmasinu uz labajiem saniem, pirms tam novietojot trauku, kura tiks izlaista ella;

o atskrvéjiet ellas filtru;

 laujiet, lai ella pilniba iztek;

e novietojiet plaujmasinu uz riteniem;

e pieskravéjiet ellas filtru;

« iepildiet ellu atbilsto$i 14. lappusé sniegtajam noradém (11. att.).

Gaisa filtrs

e Gaisa filtrs pasarga no noplautas zales un netirumu iekldsanas motora.

» Vienmeér sekojiet lidzi, lai filtréjo3ais elements batu tirs un laba stavoklT;

e Ja nepiecieSams, filtréjoso elementu nomainiet pret jaunu, originalo;

* Nekad neiedarbiniet dzinéju bez pareizi uzstadita filtréjosa elementa;

« Netirs gaisa filtrs var traucét gaisa plidsmu karburatora, samazinot motora jaudu. Bojata gaisa filtra dél
dzingja var ieklOt netirumi, tadéjadi paatrinot dzinéja nolietosanos.

Gaisa filtra parbaude un/vai nomaina

* Nospiediet uz vacina (30) blokétaju (31) un nonemiet to.

« lzvelciet filtréjoSos elementus (29), (32).

o Parbaudiet filtréjoSos elementus. Ja konstatéjat tiem bojajumus, nomainiet Sos elementus. Ja filtréjosie
elementi ir netiri, iztiriet vai nomainiet filtru. Iztirit filtru var, ar to uzsitot pa lidzenu virsmu vai art ar
saspiesta gaisa palidzibu.

e Ar mitru dranu iztiriet karbu, kura tiek stiprinats filtrs (28). Filtra netirumi nedrikst iekldt karburatora
atveré (33).

¢ Uzstadiet vieta gaisa filtru un piestipriniet vacinu.




Q Uzmanibu! Ekspluatéjot motoru bez gaisa filtra vai ar bojatu filtru, dzinéjs var atri nolietoties.

« Periodiska un savlaiciga tehniska apkope palidzés nodrosinat, ka plaujmasina tiek uzturéta darba sta-
vokli ilgus gadus.
» Veiciet tehnisko apskati un regularu apkopi atbilstosi tabula sniegtajiem ieteikumiem.

Aizdedzes svece

e Jaizmanto tikai ieteikta tipa aizdedzes svece ar atbilstoSu uzkar$anas diapazonu. leteicamais sveces
tips — F6RTC.

o Parbaudiet vitnes garumu.

e Izmantojot parak garu vitni, var sabojat dzingju.

e Parliecinieties, ka elektrodi ir tiri, ka arT ir izveidota pareiza sprauga. Spraugai jabat 0,7-0,8 mm platai.

0.7 ~0.8 mm

23. att.

Lai nomainttu sveci:

 atvienojiet svec¢vadu (34);

e izmantojot specialo atslégu (35), izskruvéjiet sveci;

¢ parbaudiet sveci un vajadzibas gadijuma to notiriet vai nomainiet;

o ieskrOvéjiet sveci bez atslégas, lai neaprautu vitni;

 rOpigi pievelciet sveci. Nepietiekami pievilktas sveces dél var notikt parkar$ana un sabojats dzingjs.
Parak stingri ieskriivéta svece var sabojat motora vitni.




TroSu spriegojums

« Jaritenu piedzinas sviras (15) spriegojums kluvis valigs, janospriego attieciga trose, pagriezot uzgriezni
ta, ka paradrts 25. attéla.

Glabasana

» Plaujmasina jaglaba istabas temperatlra bérniem un majdzivniekiem nepieejama vieta.

Utilizacija

» Neutilizéjiet plaujmasinu kopa ar sadzives atkritumiem! Savu laiku nokalpojusi plaujmasina, aprikojums
un iepakojums janodod ekologiski tirai utilizacijai un parstradei.




Saja lietoSanas instrukcija sniegto noradijumu ievérosana

Plaujmasinam tiek veikta obligata sertifikacija saskana ar Tehnisko reglamentu par ma3inu un iekartu dro-
$Tbu. Plaujmasinas izmanto3anai, apkopei un glabasanai janotiek tiesi ta, ka aprakstits 3aja ekspluatacijas
instrukcija.

Izstradajuma kalpo3anas laiks ir 5 gadi.

Remonta garantijas laiks - 2 gadi.

Informacija par izgatavo$anas datumu un sérijas numurs ierakstiti garantijas talona. Garantijas talons ir
neatnemama 3Ts lietotaja instrukcijas sastavdala.

Razotajs nav atbildigs par jebkadiem bojajumiem un zaud&jumiem, kas radusies dro3ibas tehnikas un teh-
niskas apkopes norazu neievéro$anas dél.

Tas primari attiecas uz:

e izstradajuma lietodanu neparedzétam mérkim;

 razotaja neatlautu smérvielu, benzina un motorellas izmantosanu;

e izstradajuma tehniskajam izmainam;

e netieSiem zaud&jumiem, kas radusies tadél, ka izstradajums lietots ar bojatam detalam.

Regulari javeic visi sadala “Tehniska apkope” noraditie darbi.Ja lietotajs Sos tehniskas apkopes darbus ne-
var veikt pats vai arT vinam radusies kadi jautajumi saistiba ar citu darbu izpildi, vinam javérsas pilnvarota
servisa centra. Pilnu pilnvaroto servisa centru adreSu sarakstu un garantijas noteikumus varat atrast masu
oficialaja timekla vietné:

www.hyundaipower-baltic.com

Razotajs nav atbildigs par tehniskas apkopes darbu neveik$anas dél radusos bojajumu izraisttiem zaudé-
jumiem.

Sadiem bojajumiem cita starpa pieskaitami:

« rdsas raditi bojajumi un citas nepareizas glabasanas sekas;

e bojajumi un sekas, kas radu3as neoriginalo rezerves dalu izmanto3anas dél;

e bojajumi, kas radusies tadél, ka tehniskas apkopes un remonta darbus veikusi nepilnvaroti specialisti.




Dzingéja tehniskas apkopes grafiks
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vai 50 darba

Vieniba Darbiba

vai péc pirmajam
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Ik péc 2 gadiem

Katru reizi, kad
20 darba stundam

P
Ik péc 6 m

Dzingja ella Parbaudit limeni L
Nomaintt [} °
Parbaudtt o

Gaisa filtrs** Iztirit °
Nomaintt °
Parbaudt, °

Sveces noregulét
Nomainit o
Dzirkstelu slapétajs® | |ztTrit [ ]
Apgriezienu Parbaudtt, [

skaits brivgaita* | noregulét

o Parbaudtt, o
Varsti noregulét
Sa: egsanf s Iztirit °
amera
Degvielas filtrs | Nomainit °
Degvielas Parbaudtt )
padeves caurule | Nomainit o

* — leteicams sazi naties ar HYUNDAI autorizéto servisa centru.

** Bridinajums!

Intervali starp parbaudém un tehniskajam apkopém samazinas darbojoties
paaugstinatas puteklainibas apstaklos. Tehnisko apkopju periodiskuma neievéro3ana
var izraisit dzinéja bojajumus, kas nebds noteikts ka garantijas gadijums.




lesp&jamais
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TRAUCEJUMMEKLESANA

Traucéjumu novérsana

Dzingju nevar
iedarbinat

Parbaudiet degvielu (daudzums, svaigums, tdens klatbatne degviela u.c.). lzman-
tojiet tikai tiru, svaigu benzinu.

Parbaudiet ellu (daudzums: parak daudz - parak maz; tiriba, svaigums).

Parbaudiet, vai ir pievienots aizdedzes sveces vads.

Parbaudiet, vai péc iesiiknésanas pogas piespieSanas notiek sakotnéja degvielas
padeve.

Parbaudiet, vai karburatora gaisa aizbidnis atveras un aizveras.

Parbaudiet, vai pareizi uzstaditi ierices aizsargblokétaji.

Dzin&js noslapst

Plaujmasinas drosibas bremzes ir iestatitas pozicija BREMZES.

Parbaudiet, vai pareizi uzstaditi ierices aizsargblokéetaji.

Parbaudiet ellu (daudzums: parak daudz - parak maz; tiriba, svaigums).

IzskrGvejiet aizdedzes sveci un parliecinieties, ka uz tas no cilindra nenoklist
ella.

Parbaudiet, vai ir uzladéts akumulators (tikai dzinéjam ar elektrisko starteri).

Parliecinieties, ka nav bojajumu, skatoties no plaujmasinas apakséjas dalas. *

Dzingjs diimo

Parbaudiet ellas limeni (vai nav par augstu).

Parbaudiet, vai pareizi uzstadits porolona gaisa filtrs, ka art ta stavokli.

Plaujmasina darba
laika vibre

Parbaudiet, vai nav bojati nazi. *

Parbaudiet, vai nav saliekta klokvarpsta.*

Parliecinieties, ka nav bojats nazu stiprinajuma mezgls.

Parliecinieties, ka nav valigu montazas skrdvju un/vai salauztu metinato savien-
ojumu.*

Dzingjs pats izs-
ledzas

Parbaudiet degvielas limeni.

Parbaudiet gaisa padevi pa ventilacijas atverém degvielas tvertnes vacina.

*Uzmanibu! Veicot darbus, kuru laika nepiecieSama plaujmasinas sagasana, atvienojiet aizdedzes sve-
ces vadu un sagaziet plaujmasinu ta, lai svece batu augspuse.




IZGATAVOSANAS DATUMS

Izstradajumam piestiprinataja plaksnité noraditais HYUNDAI izstradajuma sérijas numurs ietver informa-
Ciju par ta izgatavo3anu:

Izgatavosanas gads.

Modela nosaukuma pirmais burts.

Tehniska informacija.

Izgatavosanas ménesis.

Sérijas numurs

Salnalb NS

155T0600001

Pieméra at3ifréjums: izgatavots 2015. gada janija.

Informacija par izgatavo3anas datumu un sérijas numurs noraditi garantijas talona. Garantijas talons ir
neatnemama 3is lietotdja instrukcijas sastavdala.

Atsifréjumu nozime:

L - Lawn mower (plaujmasina)
46™ - plausanas platums, cm

S - aizmugurgjo ritenu piedzina

EC DECLARATION OF CONFORMITY

The undersigned, as authorised by: N-PRO SIA

Declares that the following equipment manufactured under Hyundai licence conforms to the following
directives:

Electromagnetic Compatibility Directive 2014/30/EU

Noise emission in the environment Directive 2005/88/EC

Machinery Directive 2006/42/EC

Emission 2012/46/EU

Equipment Category: Garden Tools

Product Name/Model: L 46008S, L4610S

Type: Lawn Mower

Product is manufactured and tested in accordance to the following standards: EN ISO 3744 2010; 1SO 11094:
1991; EN I1SO 14982:2009; EN SO 5395-1:2013; EN I1SO 5395-2:2013. 7

Place of Declaration: N-PRO, Riga, Latvia Signed by: Raimonds Lagodskis

Date: 6th January 2021 Position in Company: Managing Director =

Name and address of Authorised representative: N-PRO SIA, Saktas iela 1A, Riga, LV-1035

EC DECLARATION OF CONFORMITY

The undersigned, as authorised by: N-PRO SIA

Declares that the following equipment manufactured under Hyundai licence conforms to the following
directives:

Electromagnetic Compatibility Directive 2014/30/EU

Noise emission in the environment Directive 2005/88/EC

Machinery Directive 2006/42/EC

Emission Directive 2012/46/EU

Equipment Category: Garden Tools

Product Name/Model: L 5300S, L 5110S

Type: Lawn Mower

Product is manufactured and tested in accordance to the following standards: EN ISO 3744 2010; I1SO 11094:
1991; EN I1SO 14982:2009; EN SO 5395-1:2013; EN I1SO 5395-2:2013.

Place of Declaration: N-PRO, Riga, Latvia Signed by: Raimonds Lagodskis
Date: 6th January 2021 Position in Company: Managing Director =
Name and address of Authorised representative: N-PRO SIA, Saktas iela 1A, Riga, LV-1035

7
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PRATARME

Dékojame Jums, kad pirkote vejapjove HYUNDAL. Sioje instrukcijoje apradyta saugumo technika ir HYUNDAI
vejapjoviy modeliy techninés prieziGros ir naudojimo procedara. Visi duomenys Siame dokumente - tai
pati naujausia informacija, pasiekiama spausdinimo momentui. PraSome atsizvelgti, kad kai kurie pakeiti-
mai, kuriuos padaré gamintojas, gali bati nejtraukti j 3ia instrukcija. Be to, vaizdai ir paveiksléliai gali skirtis
nuo realaus gaminio. Jeigu iSkyla problemos, naudokite naudinga informacija, esancig instrukcijos pabai-
goje. Prie$ pradédami naudoti vejapjove butinai jdémiai ir iki galo perskaitykite $ig instrukcija. Tai padés
iSvengti galimy traumy ir jrangos gedimuy.

GAMINIO APRASYMAS

Vejapjovés HYUNDAI iSsiskiria pjovimo auk3cio centriniu reguliavimu, didelio skersmens ratais su guoliais,
talpiu Zolés surinktuvu ir atspariu korpusu.

PRISTATYMO KOMPLEKTA SUDARO:

1 VEJAPJIOVE . . o o 1VNT.
2. ZOLES SURINKTUVAS . . . .o e 1VNT.
3. VARTOTOJO INSTRUKCHA. . . . ... 1VNT.
4. PAKUOTE. . o ot 1VNT.




TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

Benzinine vejapjove

L 4600S /L 4610S

L5300S/L5110S

L5110RS

Variklio modelis ICV140 ICV200 ICV200
ISeinamoji galia, a. g. 35 5.6 56
Variklio turis, cm? 139 196 196
Benzino bako turis, L 1.0 1.0 1.0
Karterio turis, L 0.6 0.6 0.6
Pjovimo plotis, mm 457 525 /508 508
Pjovimo aukstis min, mm 25 25 25
Pjovimo aukstis max, mm 75 75 75
Zoles surinktuvo turis, | 65 65 65
Pjovimo auk3cio reguliavimas centrinis

Ratu (priekiniai/galiniai) skersmuo, mm|  177.8/203.2 203.2/279.4 203.2/279.4
Komforto skydelis yra yra yra
Pjaunantis peilis su 2 mentemis

Korpuso metalas plienas plienas plienas
Soninis i¥metimas nera/yra yra yra
Judejimo pavara yra yra yra yra yra
Mase, kg 33.8 383/36.5 37.8
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VirSutine rankena

Variklio stabdymo svirtis

Variklio virSutinés sklendés reguliatorius
Greito sujungimo fiksatoriai

Zolés surinktuvas

Zolés surinktuvo dangtis

Kuro bako dangtis (paveikslélyje néra)
Oro filtro korpusas

Soninis i¥metimas (i&skyrus L 4600S)
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L 5110RS

Anga alyvy uzpylimui

Pjovimo auks¢io nustatymo rankena
Apatiné rankena

Starterio rankena

Variklio apsuky reguliavimas
Galiniy raty pavaros svirtis

Raty uzraktas

Pasukami ratukai

Komforto skydelis



SAUGUMO INFORMACIJA

Q Dirbant su gaminiu batina laikytis Siy saugumo technikos reikalavimy:

e Vejapjove skirta tik pjauti Zole. Bet koks kitas vejapjovés naudojimas gali tapti naudotojo, zmoniy ir
gyviny, esanciy $alia, traumy priezastimi bei gali sugadinti pacia vejapjove.

e Prie$ pirma naudojima badtina jdémiai perskaityti eksploatacijos instrukcijg ir saugoti ja tolimesniam
naudojimui.

 Prie$ naudojima jrenginio naudotojas turi susipazinti su vejapjovés funkcijomis ir jos valdymo elemen-
tais.

» Operatorius turi zinoti, kaip galima nedelsiant sustabdyti vejapjovés darbinius mazgus ir variklj.

« Vejapjovei veikiant batina visada laikytis rekomendacijy, pateikty Sioje eksploatacijos instrukcijoje. Prie-
Singu atveju atsiranda traumy gavimo pavojus arba pavojus sugadinti jrenginj.

o Eksploatuoti vejapjove galima tik esant geros fizinés ir psichines buklés.

» Draudziama eksploatuoti vejapjove pavartojus vaisty, alkoholiniy gérimy arba narkotiniy medziagy (dél
ju gali atsirasti neigiamas poveikis dirbanciojo reakcijoms).

« Sis jrenginys skirtas tik Zolés pjovimui ir surinkimui. DraudZiama naudoti vejapjove bet kokias kitais
tikslais..

Traumy atsiradimo pavojus!

 Dirbti su vejapjove galima tik naudotojams, kurie susipazino su eksploatacijos instrukcija. Jrenginio val-
dyma jokiu bidu negalima patikéti vaikams iki 16 mety.

 Batina jsiminti, kad operatorius arba naudotojas yra atsakingas uz atvejus ar pavojuy, atsirandancius kity
asmeny gyvybei ir juy turtui.

« Niekada nesinaudokite vejapjove, jeigu $alia darbinés zonos yra zmones, vaikai ir gyvanai.

» Vejapjové HYUNDAI atitinka galiojanciy Europos normuy, susijusiy su saugumo technika, reikalavimus.
Saugumo sumetimais nejtraukinékite jokiy pakeitimy j jrenginio konstrukcija.

e Tam, kad jrenginys neuzsidegtuy, variklis ir iSmetimo vamzdis turi bQti Svards nuo Zolés, lapy arba iSvar-
véjusio aliejaus (tepalo) ir degalu.

PasiruoSimas darbu

« |renginio eksploatacijos metu visada avékite tvirtg avalyne, turincig neslystantj pada, ir bakite uzsimove
kelnes. Draudziama eksploatuoti jrenginj be baty arba jeigu avite sandalus.

o PrieS eksploatacija batina atlikti vizualine apzilra ir jsitikinti, kad jranga ir dalys nenusidévéjusios ir
nesugadintos.Jeigu pjaunancios briaunos arba tvirtinimo sraigtai yra sugadinti, batina pakeisti visg kom-
plekta, kad neblty paziestas jrenginio balansas.

» Kruopsciai patikrinkite zona, kur numatyta naudoti vejapjove, ir pasalinkite visus pasalinius daiktus.

« Tam, kad jrenginys veikty patikimai, priverzkite visas verzles, varztus ir sraigtus iki galo.

Veiksmai vejapjovés eksploatacijos metu

« Palieskite variklj pagal nurodymus ir tik uztikrinus saugy atstuma tarp kojuy ir peilio.
o Pries variklio paleidima jsitikinkite, kad raty pavara isjungta.

o Pjauti leidziama tik dienos metu arba esant geram ap3vietimui.

* Nenaudokite vejapjovés lyjant arba esant pernelyg drégnai Zolei.




Rankos ir kojos neturi bati ant besisukanciy ir pjaunanciy elementy arba po jais.

ljungus variklj nelenkti vejapjovés.

Dirbant su vejapjove negalima skubéti, reikia judéti ramiai, tolygiai.

Ypatingai reikia bati atsargiam vejapjoves posakio metu arba traukiant jg j save.

Galima naudoti jrenginj kalvotoje vietovéje su jkalnémis ne daugiau 15°. Reikia rdpintis tuo, kad jkalnéese

bty atrama kojoms.

Naudojant vejapjove su ratais rekomenduojama pjauti palei jkalne (niekada nejudéti aukstyn ir zemyn).

Draudziama naudoti vejapjove su sugedusia apsauga arba be jrengty apsauginiy mechanizmuy, pavyz-

dziui, sklendziy ir/arba konteineriy Zolei.

Nenaudokite jrenginj pernelyg ilgai, nes ilgai trunkantis vibracijos poveikis gali pakenkti operatoriaus

rankoms.

Jokiu badu nekelkite ir netransportuokite jrenginio su veikianciu varikliu.

Pasaliniams asmenims draudziama buati darbo zonoje.

ISjunkite variklj ir atjunkite laida nuo uzdegimo Zvakés, jeigu:

m prie§ degaly jpylima;

m pries zolés surinktuvo keitima;

m prie$ uztersto korpuso valyma;

m prie$ vejapjoves patikrinima, valyma arba remonto darbus;

= prie$ pjovimo aukscio reguliavima;

m po smuigio pasaliniu daiktu patikrinkite, ar ant vejapjovés yra sugadinimy ir pagal poreikj atlikite
remontg prie$ pakartotinj paleidimg;

m i3girdus nejprasta vejapjoves vibracija (patikrinti nedelsiant);

m pries transportavima.

ISjungus variklj uzdarykite droselio sklende ir, turint degaly ¢iaupa ant variklio, pasibaigus naudojimui

uzdarykite jj.

Q ATSARGIAl! Benzinas labai toksiskas ir degus!

Saugokite benzing tik tam skirtuose induose.

Saugokite benzing toli nuo kibirk3¢iy, atviros liepsnos, nuolatinio degimo, bei Silumos 3altiniy ir kity
isidegimo 3altiniy.

|renginj transportuokite tik su tusciu degaly baku ir uzdaru degaly bako c¢iaupu (jeigu yra).

Jeigu degaly baka reikia istustinti, tuomet jjunkite variklj ne patalpose iki galutinio degaly perdegimo.
Degalais uzpildykite tik atviroje vietovéje. Uzpildydami degalais nerlkykite, nenaudokite mobiliyjy te-
lefonu.

Po vejapjovés uzpildymo degalais reikia apziGréti vejapjove, ar néra nutekéjimo po degiy medziagy ir
tepaly uzpylimo.

Degaly bako neuzpildykite iki virsaus, jpilkite degalus mazdaug 4 cm Zemiau pylimo atvamzdzio, kad
likty vietos degaly issiplétimui.

Uzpilti benzing reikia iki variklio paleidimo. Veikiant varikliui arba neataustam jrenginiui negalima ati-
daryti degaly bako dangtelio arba papildomai pilti benzina.

Jeigu JUs jpyléte benzing per krastus, tuomet variklj galima jjungti tik idvalius benzinu uzlieta pavirsiy.
Nejjunkite uzdegimo iki tol, kol benzinas neiSgaruos (sausai iSvalyti).

Degaly dangtelis turi bati sandariai uzdarytas.

Dél saugumo reikia tikrinti degaly laida, baka, kamstj ir prijungimus, ar néra sugadinimy ir nesandarumo.
Pagal poreikj reikia pakeisti atitinkamus mazgus.



» Reikia pakeisti sugadintus duslintuvus ir apsaugines plokstes.

« Niekada nepalikite gaminio su benzinu degaly bake patalpose. Benzino garai gali uzsidegti nuo atviros
ugnies ar kibirksties.

» Prie$ jrenginio patalpinima j uzdaras patalpas, leiskite varikliui atausti.

» Kol variklis veikia vejapjové iSskiria atidirbtus garus. Niekada nenaudokite gaminio su varikliu uzdarose
arba mazai védinamose patalpose. ISkyla tiesioginé grésmé gyvybei dél apsinuodijim!

B1:
B2:
B3:

B4:
B5:

B6:
B7:

tﬂ]:)) LwA

SIMBOLIY APRASYMAS

Prie$ pradedant naudoti iSsamiai susipazinkite su naudotojo instrukcija.

Stebékite, kad pavojingoje zonoje nebdty Zmoniy.

Remonto darby atlikimo metu bdtina nuimti uzdegimo zvakées gaubtelj ir paskui jtaisyti jj pagal
eksploatacijos instrukcija.

Prie$ eksploatacija j variklj turi bati jpiltas tepalas ir benzinas! Variklio darbo metu draudziama pilti
degalus j baka.

Rankos arba kojos suzalojimo pavojus. Nelieskite judanciy daliy!!!

Judéjimo metu operatoriaus apsaugai batina naudoti apsauginius akinius ir ausines.

Benzinas - tai lengvai uzsideganti medziaga. Prie$ uzpylima duokite varikliui 2 minutes atvesti.

Maksimalus triukdmo lygis: LwA= 98 dB (A) - L 5300S

98 Maksimalus triukdmo lygis: LwA =96 dB (A) - L 4600S
dB

Zenklai, esantys variklio apsisukimy reguliavimo rankenoje:
» Maksimalus greitis: («<X2) : pjovimui
» Minimalus greitis: (£29): tus¢ioji eiga




GAMINIO SURINKIMAS
Rankenos montavimas

Pritvirtinkite apatine rankeng i$ abiejy pusiu prie vejapjovés korpuso, o virdutine rankeng - ant apatinés
rankenos, kaip nurodyta 2 paveikslélyje (tam naudojami keturi varztai (17), poverzlés (16) ir greito sujun-
gimo fiksatoriai (4)). Pritvirtinkite starterio rankena prie virsutinés rankenos (tam naudojami plastikiniai

fiksatoriai).

2. pav.

Rankenos padétis reguliuojama apatinés rankenos tvirtinimo varzty pozicijos pakeitimo déka, kaip nurody-
ta 3 paveikslélyje. Anga H naudokite aukstesnei rankenos padéciai, anga L - Zzemesnei rankenos padeciai.
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Atitinkamus trosus pritvirtinkite prie raty pavaros (15) ir variklio stabdymo rankenos (2), kaip nurodyta 4
paveikslélyje.

—

4. pav.

Ant virdutinés rankenos sumontuokite ir pritvirtinkite skydelj (tam naudojami du varztai), kaip nurodyta 5
paveikslélyje.

5. pav.

Zolés surinktuvo montavimas
Zolés surinktuvo réma (18) jdékite j maisa (19) ir sutvirtinkite (tam naudojami plastikiniai ramsciai (20)),
kaip nurodyta 6 paveikslélyje.

6. pav.
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Pakelkite galinj dangtj (6) ir jmontuokite zolés surinktuva (5), kaip parodyta 7 paveikslélyje.

Muldiuojancios sklendés montavimas

Mulciuojanti sklendé padidina darbo efektyvuma mulciavimo metu. Prie$ mulciuojancios sklendés mon-
tavima pakelkite galinj dangtj (6) ir nuimkite zolés surinktuva. Pakelkite galinj dangtj (6) ir jmontuokite
mul¢iuojanéia sklende (21), kaip nurodyta 8 paveikslélyje. Zolés surinktuvo pakartotino montavimo metu
nepamirskite pasalinti sklende.

Galinj dangtj galima uzfiksuoti pakeltoje blsenoje (tam naudojamos sklendés (22)), kaip nurodyta 9 pa-
veikslélyje.
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9. pav.

Soninio iSmetimo montavimas (iSskyrus L 4610S)
Jeigu pjaunama be Zolés surinktuvo, rekomenduojama naudoti Soninj iSmetima. Tam reikia pakelti Soninj
dangtj (23) ir pritvirtinti Soninj lataka (9). Mul¢iavimo metu nerekomenduojama naudoti Soninj iSmetima.

10. pav.

PARUOSIMAS DARBUI
Tepalas:

« Vejapjoveés pristatomos be tepalo variklyje. Bet po variklio darbingumo privalomo gamyklinio patikrini-
mo variklio dalyse gali likti tepalo liekanu.

 |pilkite tepalo iki Zenklo MAX, esancio liestuke (24), kaip nurodyta 11 paveikslélyje. Karterio tdris lygus
0,6 L. Vejapjové tuo metu turi stovéti lygiame horizontaliame pavirsiuje. Tepalo lygio matavimo metu
liestukas neturi bati jsuktas. Pernelyg didelis tepalo kiekis neleistinas. Pernelyg didelis tepalo kiekis gali
tapti uzdamijimo, uzdegimo zvakeés ir oro filtro uztersimo priezastimi ir, tokiu bldu, tai gali tapti sunku-
mu su variklio paleidimu atsiradimo priezastimi.

e Reguliariai tikrinkite alyvos lygj.

Q PASTABA: Variklio paleidimas Zemam tepalo lygiui esant gali tapti variklio sugadinimo prieZastimi.




~___Zemas lygis

11. pav.
» Naudokite tik aukstos kokybés tepala, klampumo koeficienta rinkités pagal darbine temperatara.

Q Démesio! Tepalo, skirto dvitakciams varikliams, naudojimas gali sukelti variklio gedimg!

« Naudokite tik tepala su valanciais priedais SF-SG.
« Rinkités tepalo klampumo koeficienta SAE pagal $ia lentele:

Aplinkos oro t Tepalas

Nuo +5 iki +35° SAE30,10W30, 10W40

» Tepalo, skirto visiems sezonams, naudojimas aukstoje temperatdroje gali padidinti jo iSeiga, tad patar-
tina nuolat tikrinti jo lygj.

e Draudziama maisyti skirtingu gamintojy ir markiy tepalus.

» Naudojant tepalg SAE 30 zemesnéje nei +5 °C temperatiroje, kyla pavojus pazeisti variklj dél nepakan-
kamo sutepimo.

Kuras
e Kad variklis veikty patikimai ir ilgai, naudokite tik kokybiska kura:
m naudokite neetiluota benzina, kurio oktaninis skai¢ius 92;
® naudokite Svary, Sviezig benzina. Jsigykite benzing tokiais kiekiais, kurie galéty bati sunaudoti per 30
dieny;
m nepridékite tepaly ar kitokiy priedy j kura.

¢ Kuro bako talpa - 1 litras.

e Kad uzpiltuméte kuro j vejapjove, nuimkite bako dangtj (7) ir supilkite kura j baka, kaip parodyta 12
paveikslélyje. Pilkite kura atsargiai, stengdamiesi, kad bakas nepersipildyty ir kuras neidsipilty. Kuro
supylimo anga neturéty issitepti kuru. Uzpyle baka, kruopsciai uzsukite dangtj.Jei kuras Siek tiek issipyle,
kruopsciai jj nusluostykite prie$ paleisdami variklj.




maksimalus lygis

DEMESIQ!!! Benzinas - labai degus skystis, jo garai gali sprogti ir sukelti rimty nelaimingy atsitikimy.
Dirbdami su benzinu, bakite labai atsargds!

variklj. Nerdkykite, nesinaudokite atvira ugnimi, nesukelkite kibirks¢iy patalpoje, kur pildomas kuro ba-
kas ar laikomas benzinas. Venkite ilgesnio kontakto benzino su oda.

Q SAUGOTI VAIKAMS NEPASIEKIAMOSE VIETOSE! Kuro bakq pildykite gerai védinamoje vietoje, isjunge
Pjovimo aukscio reguliavimas

PERSPEIIMAS: besisukantis peilis gali rimtai suZeisti. Pries pradédami nustatinéti jo aukstj, jsitikinkite,
kad variklis isjungtas.

» Vejapjoves peilio aukstis reguliuojamas Sesiais zingsniais — nuo 25 iki 75 mm. Faktinis nupjautos vejos
aukstis gali Siek tiek kisti priklausomai nuo grunto ir vejos savybiy.

» Kad nustatytuméte pjovimo aukstj, patraukite sverta (11) rato puseén ir perstumkite jj j tam tikra iSpjova.
Pasirinkite reikiama pjovimo aukstj pagal vejos poreikj. Didziajai daliai vejy geriausiai tinka pjovimo
aukstis nuo 35 iki 55 mm.




DARBAS SU VEJAPJOVE

Vejapjovés paleidimas
« Nustatykite virSutine oro sklendés svirtj (3) j pozicijg CHOKE (modeliui L 4600S).

/

14. pav. 15. pav. 16. pav.
 Pritraukite variklio stabdymao svirtj (2) prie virSutinés rankenos ir prilaikykite ja Sioje pozicijoje.

 Pritraukite starterio rankenéle (13) iki tol, kol pajusite pasiprieSinima, ir tada staigiai troktelékite ja, kad
variklis pasileisty. Nenumeskite starterio rankenélés (13), kai variklis uzsives, o tolygiai ja paleiskite. Jei

variklis neuzsiveda, pakartokite procedtra 2 3 kartus.
er
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17. pav. 18. pav. 19. pav.

» Nustatykite oro sklendés svirtj (3) i pozicija RUN. Esant Zemai oro temperatarai, rekomenduojama duoti
varikliui porg minuciy padirbti Zemomis apsukomis, prie$ jas padidinant ir pradedant pjauti.

o Pritraukite galiniy raty pavaros svirtj (15), kad vejapjové pradéty judéti, varoma galiniy raty. Pradékite
pjauti veja. Variklio apsisukimus galima reguliuoti tam skirta svirtimi (14). Kokybiskam pjovimui reko-
menduojami dideli variklio apsisukimai.

Vejos pjovimas

e Pjaudami veja, neskubekite, judékite ramiai.

» Vejapjovemis, turin¢iomis ratus, rekomenduojama veja Slaite pjauti iSilgai nuolydzio (nevazinéti aukstyn
ir zemyn).

o Bukite ypa¢ démesingi keisdami judéjimo kryptj 3laite.

* Nepjaukite vejos Slaituose, kuriy nuolydis didesnis nei 15°. PasirOpinkite, kad Slaite baty kur atsiremti
kojoms.




asmenims ir iSmesti Zemiy ar akmeny is po vejapjovés korpuso. Vejapjové visuomet turi remtis j pavirsiy
visais keturiais ratais.

Q DEMESIO!I! Piaudami vejq $laituose, galite uzkliudyti Zeme besisukanciu peiliu, o tai gali pakenkti jo

Variklio ijungimas
» Kad variklis nustoty veikti, nustatykite apsuky svirtj (14) j minimalia padét;.
e Paleiskite raty pavaros svirtj (15) ir variklio stabdymao svirtj (2).

Q DEMESIO! I$sijungus varikliui, peilis suksis dar kelias sekundes.

20. pav.

TECHNINE PRIEZIURA

Zeistumeéte, duokite varikliui bent 15 min. atausti. Naudokite tik originalias atsargines dalis HYUNDAI.

Q DEMESIO! Prie$ atlikdami technine prieZidrg, batinai iSjunkite variklj. Kad nenudegtuméte ir nesusi-

Naudodami neoriginalias dalis, galite sugadinti vejapjove ir sukelti nelaimingy atsitikimy.

Bendros techninés priezilros taisyklés:

Sekite, kad visos verzlés ir varztai buty tvirtai prisukti. Tai suteiks darbui saugumo.

Draudziama laikyti jrenginj su degalais bake patalpose, kur benzino garai gali uzsiliepsnoti nuo atviros
ugnies ar ziezirbos.

Prie$ pastatant vejapjove saugojimui, batina duoti jai atvesti.

Variklio, duslintuvo, akumuliatoriy ir kuro zonoje nepalikite Zolés, lapy ar tepaly likuciy, kad nekilto
gaisro pavojus.

Reguliariai tikrinkite vejapjovés zolés rinktuva, ar jis néra pazeistas ar susidévéjes.

Saugumo sumetimais laiku keiskite susidévéjusias ar sulOzusias dalis.

Kuro bakas turi bati tuscias. Kura i$ jo iSpilkite lauke.

Keisdami pjovimo peilj, rankas apsaugokite tvirtomis pirstinémis.

Pjovimo peilis turi bati kei¢iamas, balansuojamas ir galandamas tik specializuotame priezitros centre.




@

» Niekada nenaudokite nekokybisky ar sulauzyty atsarginiy daliu. Visg pastebéta brokg ar susidévejima
batina laiku utilizuoti.

Pjovimo peiliai
» Paguldykite vejapjove ant desiniojo Sono, karbiuratoriumi j virsy.

Q Pastaba: jei vejapjove atsiguls karbiuratoriumi apacion, is jo gali isbégti kuras ir dél to gali neuZsivesti
variklis.

» Batinai patikrinkite, ar peilis nepazeistas ar nenusidévéjes.
o Atbukusius peilius galima uzgalasti. Susidévéjusius, sulinkusius, jtrokusius ar kitaip pazeistus peilius
reikia keisti.

Perspéjimas! Susidévéjes ar paZeistas peilis gali sukelti rimty nelaimingy atsitikimy ir traumy. Pries
paleisdami vejapjove visuomet patikrinkite peilj.

« Jei peilj reikia galasti ar keisti, kreipkités j artimiausia HYUNDAI prieziGros centra. Jei turite dinamome-
trinj rakta, galite pabandyti nuimti ir uzdéti peilj patys.

Peiliy keitimas:

» Naudokite originalius pakaitinius peilius HYUNDAI. Kei¢iama tokia tvarka (21 pav.):

o Atsukite varztg (26). Kad atsukant varztg nesisukty peilis, paremkite jj mediniu bloku. Apsaugokite rankas
tvirtomis pirstinémis.

o Nuimkite pazeista peilj ir uzdékite nauja (25).

« Uzdékite ant varzto poverzle (27), nukreipta iSgaubta puse j varzto galvute.

o Uzverzkite varzta dinamometriniu raktu. Kad peilis tuo metu nesisukty, paremkite jj mediniu bloku. Ran-
kas apsaugokite tvirtomis pirstinémis. Peilio varzto verzimo jégos momentas - 37 Nm.

Peiliy galandinimas:

 Siekiant isvengti peiliy atSipimo ir iSsibalansavimo bei nekokybisko vejos pjovimo, peilius batina galasti
specializuotame HYUNDAI prieziGros centre.




Zolés surinktuvas

 Patikrinkite Zolés talpos bukle ir uzterstuma.

o Uzterstas zolés surinktuvas negalés kokybiskai surinkti nupjautos zolés.

 Prireikus Zolés surinktuva isvalyti, iSplaukite jj sodo zarna ir isdziovinkite, mat drégnas Zolés surinktuvas
greiciau uzsiters.

* Nuo naudojimo Zolés surinktuvas susidévi ir jj tenka keisti. Dirbdami vejapjove su pazeistu ar susidé-
véjusiu zolés surinktuvu, rizikuojate, kad daiktai, pakelti nuo zemes peiliu ir pateke j surinktuva, bus
iSmetami kiaurai.

Variklio tepalas

e Tepalo karterio apimtis — 600 mL

» Tepalo lygis variklyje tikrinamas iSjungus variklj ir pastacius vejapjove ant lygaus horizontalaus pavir-
Siaus.

¢ Nuimkite tepalo filtro dangtj ir nuvalykite tepalo matuokl;.

 |statykite matuoklj j filtro Ziotis, neuzsukdami dangcio.

 Patikrinkite tepalo lygi ant matuoklio.Jei lygis arti apatinés ribos, papildykite tepala, kad siekty virsutine
riba. Nepripilkite tepalo pernelyg daug.

Tepalas keic¢iamas taip:

e Kol variklis dar Siltas, atidarykite tepalo papildymo anga.

» Paverskite vejapjove ant desiniojo Sono, pries$ tai pakise talpa, j kuria subégs tepalas.

¢ Atsukite tepalo filtra.

« Leiskite tepalui visiskai iSbégti.

« Pastatykite vejapjove ant raty.

« Uzsukite tepalo filtra.

e Supilkite tepalg pagal instrukcija 14 psl. (11 pav.).

Oro filtras

« Oro filtras saugo variklj nuo nupjautos zolés ir nedvarumy.

 Visada sekite, kad filtruojantis elementas baty Svarus ir tvarkingas.

o Prireikus pakeiskite filtruojantj elementa nauju, originaliu.

» Niekada nepaleiskite variklio, jei filtruojantis elementas jstatytas neteisingai ar jo néra.

» Uzterstas oro filtras gali sutrukdyti orui patekti j karbiuratoriy, o nuo to mazéja variklio galingumas. Per
pazeista oro filtrg j variklj gali patekti neSvarumuy, dél kuriy jis kur kas greiciau susidéves.

Oro filtro tikrinimas ir/arba keitimas

» Paspauskite laikiklius (31) ant dangcio (30) ir nuimkite jj.

« |Straukite filtravimo elementus (29), (32).

 Patikrinkite filtravimo elementus. Jei pazeisti - pakeiskite juos naujais.Jei uztersti - idvalykite juos arba
pakeiskite. Filtravimo elementai iSvalomi pabeldus jais j lygy pavirsiy arba suspausto oro srove.

« |Svalykite drégnu skudureéliu dézute, j kuria montuojamas filtras (28). NeSvarumai neturi patekti j karbiu-
ratoriaus anga (33).

 |statykite | vieta oro filtrg ir uzdékite dangtj.




Q Démesio! Jei varikis veiks be oro filtro ar su paZeistu oro filtru, jis gali labai greitai susidéveti.

 Periodiska, laiku atliekama techniné priezitra gali iSlaikyti gera vejapjovés technine bukle ilgus metus.
» Techninés prieziliros daznumo rekomendacijos pateiktos lenteléje.

Degimo Zvaké

» Naudokite tik rekomenduojamo tipo degimo zvake, turincia atitinkama kaitimo temperatiiry diapazona.
Rekomenduojamas Zvakés tipas F6RTC.

e Patikrinkite sriegiy ilgj.

e Pernelyg didelis sriegiy ilgis gali pakenkti varikliui.

« |sitikinkite, kad elektrodai Svar(s ir nustatytas reikiamas tarpas.Jis turi bati 0,7 0,8 mm.

0.7 ~0.8 mm

23. pav.

Kad pakeistuméte zvake:

o Atjunkite zvakeés kabelj (34).

e |Ssukite zvake specialiu raktu (35).

 Patikrinkite Zvake ir, jei reikia, nuvalykite ar pakeiskite ja.

e |sukite zvake be rakto, kad nepazeistuméte sriegiu.

e Atsargiai uzverzkite Zvake raktu. Nepakankamai uzverzta zvaké gali nulemti variklio perkaitima ar gedi-
ma. Pernelyg uzverzta zvaké gali pazeisti variklyje esancius sriegius.




24. pav.
Lyny jtempimas

e Mazinant raty pavaros svirties (15) jtempima, reikia jtempti atitinkama lyna, pasukus verzle kaip paro-
dyta 24 pav.

e Mazinant variklio iSjungimo svirties (2) jtempima, reikia jtempti atitinkama lyna, pasukus verzle kaip
parodyta 25 pav.

Sandéliavimas
* Vejapjove laikykite kambario temperatlroje ten, kur jos nepasieks vaikai ir naminiai gyvinai.
Utilizavimas

» NeiSmeskite vejapjovés j buitines atliekas! Vejapjove, kurios naudojimo laikas pasibaiges, jos jrangos
elementai ir pakuoté turi bati atiduoti ekologiskai utilizacijai ir perdirbimui.
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Eksploatacijos instrukcijos rekomendacijy laikymasis

Visos vejapjoves yra sertifikuojamos pagal Techninj reglamenta dél masiny ir jrenginiy saugumo. Naudo-
jimas, priezira ir saugojimas turi bati vykdomi tiksliai pagal Sios eksploatacijos instrukcijos apraSymus.
Produkto tarnavimo laikas yra 5 metai.

Garantinio remonto terminas - 1 metai.

Garantiniame talone nurodomi gaminio pagaminimo data ir serijos numeris. Garantinis talonas - neatsie-
jama Sios eksploatacijos instrukcijos dalis.

Gamintojas neatsako uz pazeidimus ir zala, kilusig dél saugumo technikos reikalavimy ar techninés prie-
Zidros nurodymy nepaisymo.

Pirmiausia, tai:

¢ gaminio naudojimas ne pagal paskirtj;

¢ tepaly, benzino ir alyvy, nerekomenduojamy gamintojo, naudojimas;

¢ techninés gaminio modifikacijos;

e netiesioginé zala, kilusi dél gaminio naudojimo su sugedusiomis detalémis.

Visi darbai, aprasyti skiltyje ,Techniné prieZiGra® turi bati atliekami reguliariai.Jei vartotojas negali to atlikti
pats arba jam kyla klausimy dél kity darby atlikimo, jam reikéty kreiptis j autorizuota priezitros centra.
Visas autorizuoty prieziliros centry sarasas ir garantines salygas yra masy oficialioje interneto svetainéje:

www.hyundaipower-baltic.com

Gamintojas neatsako uz pazeidimus, kuriy priezastis - laiku neatlikta techniné priezidra.
Pirmiausia, tai tokie pazeidimai, kaip:

¢ korozija ir kitos neteisingo saugojimo pasekmes;

e pazeidimai ir pasekmés dél neoriginaliy atsarginiy daliy naudojimo;

e pazeidimai dél to, kad techninés priezidros ir remonto darbus atliko nejgalioti specialistai.




Variklio techninés priezitiros grafikas
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* —~Rekomenduojama susisiekti su ,HYUNDAI" autorizuotu serviso centru.

** —]SPEJIMAS! Intervalai tarp patikrinimy ir techninés prieZidiros sumazés dirbant tokiomis salygomis,
kai yra daug dulkiy. Nesilaikant techninés priezitros periodiskumo gali sugesti variklis. Tokiu atveju
garantija nebus taikoma.




GEDIMY PAIESKA

Galima priezastis Gedimo Salinimas

Patikrinkite kura (kiekj, Sviezuma, ar néra kure vandens ir pan.). Naudokite tik
dvary, Sviezig benzina.

Patikrinkite tepala (kiekj: jeigu per daug - tai yra trikumas, Svaruma, Sviezuma).

Patikrinkite, ar prie degimo Zvakés prijungtas kabelis.

Variklis neuzsiveda — — - —
Patikrinkite, ar nuspaudus praimerj (kuro padavimo sklende) j variklj patenka

kuras.

Patikrinkite, ar karbiuratoriaus oro sklendé atsidaro ir uzsidaro.

Patikrinkite, ar gaminio saugikliai tinkamai jstatyti.

Vejapjoves apsauginis stabdis nustatytas pozicijoje STABDIS.

Patikrinkite, ar gaminio saugikliai tinkamai jstatyti.

Variklis gesta Patikrinkite tepalus (kiekj, ar ne per daug, Svaruma, Sviezuma).

IStraukite degimo zvake ir jsitikinkite, kad ant jos nepatenka tepaly nuo cilindro.

|sitikinkite, kad néra vejapjoves apacios gedimy*.

Patikrinkite tepaly lygj (ar ne per daug).
Variklis leidzia palu byl ( P 9

damus

Patikrinkite, ar teisingai jstatytas poroloninis oro filtras, ir koks jo stovis.

Patikrinkite, ar nepazeisti peiliai*.

Patikrinkite, ar nejlenktas alkdninis velenas™
Vejapjove veikda-
ma vibruoja

|sitikinkite, kad nepazeistas peiliy tvirtinimo mazgas®.

|sitikinkite, kad visi varztai uzverzti pakankamai gerai, ir ar néra jtrakimuy suvirin-
tose sidlese.

Patikrinkite degaly lygj.

Variklis sustoja
Patikrinkite, ar patenka oras per ventiliacines angas kuro bako dangtyje.

* Démesio! Prireikus apversti vejapjove, atjunkite degimo Zvakeés kabelj ir apverskite vejapjove taip, kad
Zvakeé atsidurty virsuje.
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PAGAMINIMO DATA

HYUNDAI gaminio serijos numeryje, esan¢iame ant gaminio, slypi informacija apie jo pagaminimo data:
Pagaminimo metus;

Pirmaja modelio pavadinimo raide;

Techning informacija;

Pagaminimo ménesj;

Serijos numer;j.

Salnal Al

1SST0600001

1 2 3 4
Pavyzdzio is3ifravimas: pagaminta 2015 m. birzelio mén.

Informacija apie pagaminimo datg ir serijos numerj yra garantiniame talone. Garantinis talonas tai neat-
siejama Sios eksploatacijos instrukcijos dalis.

Zenklinimo reikémeés:

L - Lawn mower (vejapjove).
46 - pjovimo plotis, cm.

S - varomi galiniai ratai.

EC DECLARATION OF CONFORMITY

The undersigned, as authorised by: N-PRO SIA

Declares that the following equipment manufactured under Hyundai licence conforms to the following
directives:

Electromagnetic Compatibility Directive 2014/30/EU

Noise emission in the environment Directive 2005/88/EC

Machinery Directive 2006/42/EU

Emission 2012/46/UE

Equipment Category: Garden Tools

Product Name/Model: L 4600S, L4610S

Type: Lawn Mower

Product is manufactured and tested in accordance to the following standards: EN ISO 3744 2010; 1SO 11094:
1991; EN I1SO 14982:2009; EN SO 5395-1:2013; EN SO 5395-2:2013. P

Place of Declaration: N-PRO, Riga, Latvia Signed by: Raimonds Lagodskis A

Date: 6th January 2021 Position in Company: Managing Director = - é '

Name and address of Authorised representative: N-PRO SIA, Saktas iela 1A, R'iga, Latvija, LV-1035

EC DECLARATION OF CONFORMITY

The undersigned, as authorised by: N-PRO SIA

Declares that the following equipment manufactured under Hyundai licence conforms to the following
directives:

Electromagnetic Compatibility Directive 2014/30/EU

Noise emission in the environment Directive 2005/88/EC

Machinery Directive 2006/42/EC

Emission Directive 2012/46/EU

Equipment Category: Garden Tools

Product Name/Model: L 5300S, L 5110S

Type: Lawn Mower

Product is manufactured and tested in accordance to the following standards: EN ISO 3744 2010; 1SO 11094:
1991; EN ISO 14982:2009; EN SO 5395-1:2013; EN SO 5395-2:2013. 7

Place of Declaration: N-PRO, Riga, Latvia Signed by: Raimonds Lagodskis / f’ :

Date: 6th January 2021 Position in Company: Managing Director =

Name and address of Authorised representative: N-PRO SIA, Saktas iela 1A, R'iga, Latvija, LV-1035
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EESSONA

Taname Teid HYUNDAI muruniiduki omandamise eest. Kdesolev juhend sisaldab HYUNDAI muruniidukite
ohutustehnika, kasutamise ja hoolduse kirjeldust. Kdik selle dokumendi andmed sisaldavad trikkimise ajal
koige uuemat saadavalolnut teavet. Palume votta teadmiseks, et moned tootja poolt tehtud uuendused ei
pruugi antud dokumendis kajastuda. Samuti voivad kujutised tegelikust tootest erineda. Probleemide tekki-
mise korral kasutage juhendi lopus toodud kasulikku teavet. Enne muruniidukiga to6tamise alustamist tu-
leb kogu juhend tahelepanelikult labi lugeda. See aitab valtida voimalikke traumasid ja seadme kahjustusi.

TOOTE KIRJELDUS

Bensiinimootoriga HYUNDAI muruniidukid on suurepdrased abimehed aias igasuguse pinna niitmise juu-
res. HYUNDAI muruniidukid eristuvad niidukorguse keskseadmise, suurte kuullaagritel rataste, mahuka ko-
guja ja tugeva korpuse poolest.

TARNEKOMPLEKTI KUULUB

1. MURUNIIDUK . . oo 17K
2. KOGUIA. e 17K
3. KASUTUSIUHEND . . ... 17K
4. PAKEND. . . o 17K



TEHNILISED NAITAJAD

Bensiinimootoriga muruniiduk

L4600S /L 4610S

L5300S /L 5110S

L 5110RS

Mootori mudel ICV140 ICV200 ICV200
Valjundvoimsus, hj 3.5 56 5.6
Mootori todmaht, cm?® 139 196 196
Bensiinipaagi maht, 1.0 1.0 1.0
Karteri maht, L 0.6 0.6 0.6
Niidulaius, mm 457 525/508 508
Vahim niidukorgus, mm 25 25 25
Suurim niidukdrgus, mm 75 75 75
Koguja maht, L 65 65 65
Niidukorguse seadmine keskseadmisega

Rataste labimdot (eesmised/tagumised), mm 177.8/203.2 203.2/279.4 203.2/279.4
Mugavuspaneel on on on
Loiketera 2 labaga

Korpuse materjal teras teras teras
Kilgvaljavise eiole/on on on
Veoajam on on on
Mass, kg 33.8 383/365 37.8




KOOSTEJOONIS JADETAILID
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Joon 1
1 Ulemine kdepide 10 Oli sissevalamisava
2 Pidurikaepide 11 Niidukorguse seadmise hoob
3 Mootori 6huklapi seadehoob 12 Alumine kaepide
4  Kiirthendusmutrid 13 Kaiviti kdepide
5 Koguja 14 Mootori pdorete regulaator
6 Koguja kaas 15 Tagarataste ajami seadekdepide
7 Kutusepaagi kaas (puudub joonisel) 16 Ratta lukustus
8 Ohufiltri korpus 17 Poordrattad
9 Kulgvaljaviske ava (valja arvatud L 4600S) 18 Mugavuspaneel




OHUTUSTEAVE

Q Seadmega tootamisel tuleb neid ohutusnoudeid tingimata jdrgida:

e Muruniiduk on ette ndhtud Uksnes muru niitmiseks. Muruniiduki iga muu kasutamine voib pohjustada
kasutajale voi teistele inimestele ja loomadele traumasid ning muruniiduki kahjustumist.

¢ Enne muruniiduki esmakordset kasutamist lugege tahelepanelikult kasutusjuhendit ning hoidke see
edaspidiseks kasutamiseks alles.

e Kasutaja peab enne t606 alustamist tutvuma muruniiduki toimingute ja juhtseadistega.

e Operaator peab teadma, kuidas muruniiduki sélmi ja mootorit viivitamatult seisata.

e Muruniiduki tootamise ajal tuleb alati taita selles kasutusjuhendis toodud soovitusi.Vastasel juhul tekib
trauma- voi seadme kahjustumise oht.

¢ Muruniidukit on lubatud kaivitada ainult hea fuusilise ja pstuuhilise seisundi korral.

e Muruniidukiga on keelatud tootada peale ravimite, alkohoolsete jookide voi narkootikumide manusta-
mist, mis voivad seadmega to0taja reaktsioonile avaldada negatiivset moju.

¢ Antud seade on ette nahtud Uksnes muru niitmiseks ja kogumiseks. Muruniiduki kasutamine muudel
eesmarkidel on keelatud.

Trauma oht!

e Muruniidukit on lubatud kasutada tksnes neil kasutajatel, kes on kasutusjuhendi labi lugenud. Mingil
juhul ei tohi seadme juhtimist usaldada kuni 16aastastele lastele.

e Oluline on arvestada, et operaator voi kasutaja vastutab onnetusjuhtumi voi riski eest teiste isikute elule
ja nende varale.

« Arge kunagi kasutage muruniidukit, kui tédpiirkonna vahetus ldheduses on inimesed, lapsed ja loomad.

¢ Muruniiduk HYUNDAI vastab kehtivatele Euroopa ohutusnormide nouetele. Turvalisuskaalutlustest lah-
tuvalt arge tehke seadme ehituses mingisuguseid muudatusi.

o Sittimise valtimiseks tuleb mootor ja valjalasketoru hoida murust, lehtedest voi lekkinud olist (maar-
dest) puhas.

Tooks ettevalmistamine

e Seadmega to0tamisel kasutage alati tugevaid, mittelibiseva tallaga jalatseid ja pikki pukse. Jalatsiteta
vOi sandaalides ei ole seadmega toé6tamine lubatud.

« Enne tootamise alustamist vaadake seadmestik alati detailide kulumise ja kahjustumise suhtes lle.
Tera loikeservade voi kinnitusmutrite kahjustumise korral tuleb seadme tasakaalu sailitamiseks kogu
komplekt vdlja vahetada.

« Kontrollige niiduala eelnevalt hoolega lile ning eemaldage koik korvalised esemed.

¢ Seadme tookindluse tagamiseks keerake koik mutrid, poldid ja kruvid lopuni kinni.

Muruniidukiga tootamine

« Llitage mootor sisse juhendi kohaselt ning ainult loketera ohutu kauguse tagamise korral jalgadest.
« Veenduge enne mootori kaivitamist, et rattavedu on valja lulitatud.

¢ Niita on lubatud ainult paevasel ajal voi hea kunstliku valgustatuse juures.




« Arge kasutage muruniidukit vihma vai liiga mérja muru korral.

« Kaed ja jalad ei tohi olla poorlevate ja loikavate osade kohal voi nende all.

¢ Mitte kallutada muruniidukit mootori kdivitamise ajal.

¢ Tootamise ajal ei tohi kiirustada, tuleb liikuda rahulikult, Ghtlaselt.

» Poorde voi enda suunas liilkumise ajal tuleb olla eriti ettevaatlik.

e Seadet voib kasutada kinklikul maastikul maapinna kalde juures kuni 15°. Kalletel to6tamisel tuleb
jalgida, et jalgade jaoks on toetamise tugi.

e Ratastega muruniiduki kasutamisel on soovitatav niita nolvakaldega ristisuunas (mitte kunagi liikuda
les ja alla).

e Keelatud on téotada muruniidukiga, mille kaitse ei ole korras voi paigaldamata kaitsemehhanismideta,
naiteks klapid ja/voi koguja.

e Valtige liiga pikaajalist seadmega to6tamist, sest vibratsiooni kestev moju kasutaja katele vaib pohjus-
tada kahju.

« Uhelgi juhul ei tohi tédtava mootoriga seadet tdsta ja vedada.

e Korvaliste isikute viibimine todalal on keelatud.

¢ Lulitage mootor valja ja eemaldage suutekldnla juhe jargmisel juhul:
m seade on jarelevalveta;
m ette kituse sissevalamist;
m enne koguja vahetamist;

enne katte puhastamist;

enne muruniiduki kontrollimist, puhastamist voi t06d;

enne niidukorguse seadmist;

peale l00ki vastu korvalist eset kontrollige muruniidukit kahjustuste suhtes ning vajadusel remontige

enne taaskaivitamist;
= muruniiduki ebanormaalse vibratsiooni tekkimisel (kontrollida viivitamatult);
= enne vedu.

¢ Mootori seiskamisel sulgege drosselklapp ja peale todtamise lopetamist kitusekraan (olemasolul).

Q ETTEVAATUST! Bensiin on véga toksiline ja stittiv!

¢ Hoidke bensiini ainult selleks ettendhtud anumates.

¢ Hoidke bensiin eemal sddemete, lahtise ja alalise tule ning soojuse ja muudest suttimisallikatest.

* Vedage seadet ainult tiihja kiitusepaagi ja suletud kltusepaagi kraaniga (olemasolul).

e Bensiinipaagi tihjendamise vajadusel kaivitage mootor valjaspool ruume ning laske sel kituse loppe-
miseni tootada.

¢ Valage kutust sisse ainult avatud maastikul. Kiituse sissevalamise ajal arge suitsetage, kasutage mobiil-
telefoni.

¢ Peale muruniidukisse kituse valamist tuleb niidukit kiituse lekete suhtes kontrollida.

« Arge valage kiitusepaaki ddreni téis, vaid jatke sissevalamistoruni u 4 cm vaba, kiituse paisumise ruumi.

e Kditus tuleb sisse valada enne mootori kdivitamist. Mootori to6tamise ajal voi kuuma seadme korral ei
tohi bensiinipaagi korki avada voi bensiini juurde valada.

¢ Kui Te valasite bensiini lle aare, siis tohib mootorit kdivitada ainult peale selle pinna puhastamist, kuhu
bensiin sattus. Arge liilitage siilidet sisse enne, kui bensiiniaurud pole lendunud (kuivatada pind).

¢ Bensiinipaagi kork peab olema kindlalt kinni.

¢ Turvalisuskaalutlustel tuleb kontrollida kltusetorustikku, bensiinipaaki, bensiinipaagi korki ja ihendusi
kahjustuste ja tiheduse suhtes. Vajadusel tuleb vastavad solmed asendada.
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Kahjustatud summutid ja kaitseplaadid tuleb asendada.

Arge kunagi jatke ruumi seadet, mille paagis on bensiin. On olemas bensiiniaurude ja lahtise tule voi
sademete kontakti oht ning slttimisoht.

Enne seadme suletud ruumi paigutamist laske mootoril jahtuda.

Muruniiduk eraldab véljalaskegaase, kuni mootor téétab. Arge kunagi kasutage motoriseeritud seadet
kinnistes voi halvasti ventileeritavates ruumides. On olemas otsene oht elule murgistuse tottu!

SUMBOLITE KIRJELDUS

Enne kasutamist lugege hoolega kasutusjuhendit.

Jalgige, et ohtualal ei oleks inimesi.

Remonditddde teostamisel, tuleb suitekidlnla piip dra votta ning seejdrel paigaldada see kasutus-
juhendi kohaselt.

Mootor peab enne kasutamise algust olema tdidetud 6li ja bensiiniga! Keelatud on valada kutust
paaki mootori td6tamise ajal.

Kae ja jala vigastumise oht. Liikuvaid osi mitte puudutada!!!

Liikumise ajal peab operaator kandma kaitseprille ja kdrvaklappe.

Bensiin on kergeltsuttiv aine. Voimaldage mootoril enne kiituse sissevalamist 2 min jahtuda.

Suurim muratase: LwA = 98 dB (A) L5300S

98 Suurim muratase: LwA = 96 dB (A) L4600S
(1] ]

Mootori podrete regulaatoril olevad tahised:
« Suurim kiirus niitmiseks (<>2)
e Vahim tuhikaigu kiirus (<22)

€



TOOTE KOKKUPANEMINE
Kaepideme paigaldamine

Kinnitage alumine kdepide kahel poolt muruniiduki korpust ning tlemine joonise 2 kohaselt 4 poldi (17),
seibi (16) ja kiirkinnitusmutriga (4). Kinnitage kaiviti kaepide plasthoidiku abil Glemise kaepideme kulge.

Joon 2

Kaepideme asendit saab muuta alumise kdepideme kinnituspoltide asendi abil, joonise 3 kohaselt. Ava H
on korgema ja ava L kaepideme madalama asendi jaoks.




Kinnitage vastavad trossid rattaveo ajami hoova (15) ja mootori pidurihoova (2) kiilge, nagu on ndidatud
joonisel 4.

=T

Joon 4

Paigaldage ja kinnitage paneel ulemisele kaepidemele 2 poldi abil joonise 5 kohaselt.

Joon 5

Koguja paigaldamine
Asetage koguja raam (18) kotti (19) ja kinnitage see kahe plastkinnituse (20) abil joonise 6 kohaselt.

Joon 6




<

Tostke tagumine kaas (6) Ules ja paigaldage koguja (5) joonise 7 kohaselt.

MultSikorgi kinnitamine
MultSikork suurendab t60 efektiivsust multSimisel. Enne multSikorgi kinnitamist tostke tagumine kaas (6)

lles ja votke koguja maha. Tostke tagumine kaas (6) les ja paigaldage kork (21) joonise 8 kohaselt. Koguja
korduval paigaldamisel drge unustage multsikorki eemaldada.

Tagumist kaant saab ulaasendis kahe hoidiku (22) abil fikseerida (joon 9).



Joon 9

Kulgvaljaviske paigaldamine (valja arvatud L 4600S)
Niitmisel ilma kogujata soovitatakse kasutada kulgvaljaviset. Selleks tuleb tdsta kiljekaas (23) lles ja
kinnitada kilgmine kate (9). MultSimise juures ei soovitata kiilgvaljaviset kasutada.

Joon 10

TOOKS ETTEVALMISTAMINE

Oli

¢ Muruniiduk tarnitakse ilma 6lita mootoris. Mootoriosades voib olla peale kohustuslikku tehasekatsetust
sinna jaanud oli.

« Valage 6li sisse kuni tasemenaituri (24) naiduni MAX (joon 11). Karteri maht on 0,6 . Muruniiduk peab
seejuures asuma réhtsal pinnal. Olitaseme maotmiseks ei pea tasememadtur olema sisse keeratud. Ule-
taitmine ei ole lubatud. Uletditmine véib pdhjustada mootori suitsemist, stilitekiiinla ja ohufiltri maar-
dumist ning sellest tulenevalt kaivitustorkeid.

¢ Kontrollige 6litaset regulaarselt.

Q MARKUS: Kdivitamine madala élitaseme juures voib péhjustada mootori kahjustumist.




N madal tase

Joon 11
« Kasutage ainult hea kvaliteediga, tootemperatuuri kohase viskoossuskoefitsendiga oli.

Q TAHELEPANU!!! Kahetaktilise mootori 6li kasutamine véib samuti péhjustada mootori kahjustumist.

e Kasutage ainult SF-SG klassifikatsiooni kohast maarimislisanditega oli.
« SAE kohase viskoossuskoefitsendi valikul juhinduge jargnevast tabelist:

Keskkonna temperatuur

+5 kuni +35°C SAE30, 10W30, 10W40

e Suvise ja talvise oli kasutamine korge temperatuuri juures voib pohjustada suure olikulu, seetottu tuleb
olitaset jatkuvalt kontrollida.

e Keelatud on segada erinevate tootjate ja erinevat marki 6li.

e SAE-30 oli kasutamine temperatuuri juures alla 5 kraadi voib pohjustada mootori kahjustumist ebapii-
sava maarimise tottu.

Kutus

* Mootori tookindluse tagamiseks tuleb kasutada ainult kvaliteetset kiitust:
m Kasutage etlileerimata bensiini oktaanarvuga 92;
m Kasutage puhast, varsket bensiini. Hankige bensiini koguses, mida on voimalik tarbida 30 paeva jook-

sul;

m Arge lisage kiitusele 6li véi muid lisandeid.

e Kiutusepaagi maht: 1L

e Muruniidukisse kituse valamiseks tuleb avada kitusepaagi kork (7) ning valada kitus paaki (joon 12).
Valada tuleb ettevaatlikult, valtides liigtditmist ja moddavalamist. Sissevalamisava korval ei tohi olla
kutuse jalgi. Peale kiituse sissevalamist keerake paagi kork kindlalt kinni. Moningase koguse mdddava-
lamise korral tuleb enne mootori kdivitamist koik kituselaigud dra kuivatada.




suurim tase

TAHELEPANU!!! Bensiin on kergestisiittiv vedelik ja selle aurud véivad plahvatada ning pohjustada
tosiseid traumasid ja surmajuhtumeid. Tootamisel bensiiniga jdrgida (limat ettevaatlikkust.

seisatud mootoriga. Ruumis, kus valatakse kiitust mootorisse voi hoitakse bensiini ei tohi suitsetada,
kasutada lahtist tuld voi tekitada sddemeid. Viltida bensiini pikaajalist kontakti nahaga.

Q HOIDA LASTELE KATTESAAMATUS KOHAS! Kiitust tuleb sisse valada hdstiventileeritavas kohas ning
Niidukorguse seadmine

HOIATUS: Léiketera voib pohjustada tésiseid vigastusi ja traumasid. Enne niidukorguse seadmist tuleb
veenduda, et mootor on vdlja lilitatud.

e Muruniidukil on 6astmeline niidukérguse keskseadmine voimalus - 25st kuni 75 mm-ni. Tegelik niidu-
korgus voib muutuda vastavalt muru- voi pinnase tingimustele.

Joon 13

e Niidukérguse seadmiseks tommata hoob (11) ratta suunas ja fikseerida soovitavas salgus. Valige dige
niidukorgus vastavalt niitmise nouetele. Optimaalne niidukérgus 35st kuni 55 mm-ni sobib enamikul
juhtudest.




MURUNIIDUKIGA TOOTAMINE

Muruniiduki kaivitamine
e Seada ohuklapi kdepide asendisse CHOKE (mudeli L4600S jaoks).

/

Joon 14 Joon 15 Joon 16
e Tommake mootori pidurikdepide (2) vastu Ulemist kdepidet ja hoidke seda kinni.

e Tommake kaivitusnoor kaepidemega (13) valja kuni tunnete vastupanu ning seejarel tdmmake hooga nii,
et mootor kaivituks. Arge laske kiivituskdepidet peale mootori kiivitamist lahti, vaid laske nddr sujuvalt

tagasi. Kui mootor ei kaivitu, korrake toimingut 2-3 korda.
er
|
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Joon 17 Joon 18 Joon 19

e Seadke 6huklapi hoob (3) asendisse RUN. Madala temperatuuri juures on soovitav lasta mootoril enne
podrete tostmist ja tod alustamist tlhikaigul méne minuti valtel soojeneda.

» Tagarattaveo kdivitamiseks tostke kdepide (15) Ules. Alustage liikumist. Seadke mootori poérdeid poore-
te seadmise hoovaga (14). Optimaalse niitmistulemuse saavutamiseks on soovitatav niita mootori suurte
poodrete juures.

Niitmine

« Tootamise ajal ei tohi kiirustada, tuleb liikuda rahulikult, Ghtlaselt.

¢ Ratastega muruniiduki kasutamisel on soovitatav niita nolvakaldega ristisuunas (mitte kunagi liikuda
lles ja alla).

* Nolvade niitmise ajal tuleb suunamuutuse juures olla darmiselt tahelepanelik.

« Mitte niita ndlvadel, mille kalle on suurem kui 15°. Kaldel to6tamisel tuleb jalgida, et jalgade jaoks on
toetamise tugi.
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TAHELEPANU!!! Kaldel té6tamisel on véimalik lGiketera kontakt maapinnaga, mis véib pohjustada tera
kahjustumise ning pinnase voi kivide ootamatu valjalendamise muruniiduki alt. Muruniiduk peab alati
toetuma nelja rattaga toodelavale pinnale.

Mootori seiskamine
* Mootori seiskamiseks seadke poorete seadehoob (14) miinimumasendisse.
e Vabastage rataste veokdepide (15) ja mootori pidurikaepide (2).

Q TAHELEPANU! Léiketera jitkab peale mootori seiskamist pédrlemist méne sekundi jooksul.

Joon 20
TEHNILISED TINGIMUSED

miseks voimaldage mootoril viahemalt 15 minutit jahtuda. Kasutage ainult HYUNDAI originaalvaruosi.

Q TAHELEPANU! Enne hooldustééde algust liilitage kindlasti mootor viilja. Péletuste ja traumade viilti-
Mitte-originaalvaruosade kasutamine voib muruniidukit kahjustada ja pohjustada operaatori traumasid.

Tehnohoolduse uldnouded:

¢ Jalgige, et kdik mutrid, poldid ja kruvid oleksid kindlalt kinni. See tagab todohutuse;

e Keelatud on hoida kiitusepaagiga seadet hoones, kus lahtise tule voi sddeme tottu voivad kituseaurud
slttida;

e Enne muruniiduki hoiustamist tuleb tal voimaldada jahtuda;

Suttimisohu vahendamiseks jalgige, et mootori, summuti, akude ja kutuse lahedal ei oleks muru, lehti voi

maardeaineid.

Kontrollige muruniiduki kogujat regulaarselt kulumise voi vigastuste suhtes;

Turvalisuseesmarkidel asendage kulunud voi kahjustunud osad;

o Kitusepaak peab olema tiihi. Kltus valatakse paagist valja ruumidest valjaspool;

Loiketera vahetamise juures pange katte tugevad kindad;

Koik loiketera asendamise, balansseerimise ja teritamise t60d tuleb teha ainult volitatud hoolduskesku-

ses.
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« Arge kunagi kasutage halva kvaliteediga voi katkisi varuosi. Kdik vahetatud praak- voi kulunud osad
tuleb utiliseerida.

Loiketera
¢ Asetage muruniiduk paremale kuiljele, nii, et karburaatori pool oleks Uleval.

Markus: Kui muruniiduk on kallutatud karburaatori poolega allapoole, on voimalik kiituseleke ja ras-
kendatud kaivitamine.

¢ Vajalik on loiketera kontrollida kulumise ja kahjustuste suhtes.
o Nuri tera voib teritada. Kulunud, kdverdunud, pragunenud voi muude kahjustustega loiketera tuleb asen-
dada.

Hoiatus! Loiketera voib pohjustada tosiseid vigastusi ja traumasid. Enne muruniiduki kasutamist tuleb
alati loiketera seisundit kontrollida.

e Kui loiketera vajad teritamist voi asendamist, tuleb podrduda lahimasse HYUNDAI hoolduskeskusse.

Dinamomeetriga mutrivétme olemasolul on voimalik loiketera iseseisvalt dra votta ja tagasi panna.
Loiketera asendamine:

e Asendamise jaoks kasutage HYUNDAI originaalldiketera. Asendamine toimub jargnevas korras (joon 21):

e keerake polt (26) lahti. Tera toetamiseks poldi lahtikeeramise ajal kasutage puidust klotsi. Kate kaitseks
soovitatakse kasutada tugevast materjalist kindaid.

* Eemaldage defektne loiketera ja asendage see uuega (25).

« asetage seib (27) diget pidi poldile (kumera poolega poldi pea suunas)

¢ Keerake polt diinamomeetriga mutrivotme abil kinni. Tera toetamiseks poldi kinnikeeramise ajal kasuta-
ge puidust klotsi. Kate kaitseks soovitatakse kasutada tugevast materjalist kindaid. Loiketera kinnitamise

joumoment 37 Nm.
Loiketera teritamine:

¢ Loiketera nlrinemise, balansist valjamineku voi halva niidukvaliteedi valtimiseks tuleb seda teritada
spetsialiseeritud HYUNDAI hoolduskeskuses.




Koguja

« Kontrollida koguja seisundit ummistumise suhtes.

e Ummistunud koguja ei saa kvaliteetselt muru koguda.

« Koguja puhastamise vajaduse korral pesta see veega aiavoolikust puhtaks ja kuivatada enne kasutamist,
kuna marg koguja ummistub kiiremini.

¢ Tootamise ajal koguja kulub ning seetottu tuleb seda asendada. Kahjustunud voi kulunud kogujaga
muruniiduki kasutamisel viskab loiketera Ulestostetud esemed labi koguja valja.

Mootorioli

« Karteri maht, L 600 ml

e Mootorioli mahtu kontrollitakse seisatud mootori korral muruniiduki réhtsa asendi juures.

 Votta olifiltri kaas ara ja plhkida mootevarras kuivaks.

e Panna moodtevarras olifiltri suudmesse varrast mitte kinni keerates.

« Kontrollida 6litaset mootevarda abil. Kui 6litase on alumise piiri ldhedane, valada oli juurde kuni suuri-

ma tasemeni. Uletditmine ei ole lubatud.
Olivahetus:

e avage 0li juurdevalamisava kui mootor on soe

e pange muruniiduki alla 6li kogumisnou ja podrake niiduk paremale kiljele.
 keerake olifilter lahti

« laske olil tdielikult valja voolata

¢ asetage muruniiduk ratastele

 keerake olifilter kinni

« valage 60li lehekuiljel 14 toodud juhendi kohaselt sisse (joon 11)

Ohufilter

« Ohufilter kaitseb niidetud muru ja mustuse mootorisse sattumise eest.

« Jalgige alati, et filterelement oleks puhas ja tookorras;

e Vajadusel asendage filterelement uue, originaal-filterelemendiga.

« Arge kunagi kiivitage mootorit ilma digesti paigaldatud filterelemendita.

« Maardunud ohufilter voib takistada ohuvoolu karburaatorisse, pohjustades mootori tootlikkuse vahene-
mist. Labi kahjustunud ohufiltri voib mustus mootorisse sattuda, mis toob kaasa mootori kiirema kulu-
mise.

Ohufiltri kontrollimine ja/véi asendamine

* Vajutage kaane (30) sulguritele (31) ja votke kaas ara.

e Votke filterelemendid (29), (32) valja.

¢ Kontrollige filterelemente. Kahjustuste korral asendage need. Madrdunud filterelementide korral pu-
hastage voi asendage filter. Filtrit saab puhastada koputades seda vastu tasast pinda voi surudhu abil.

e Puhkige filtri paigaldusraam (28) niiske lapiga puhtaks. Filtri mustus ei tohi karburaatori avasse (33)
sattuda.

« Paigaldage ohufilter kohale ja sulgege kaas.




Joon 22

Tahelepanu! Mootori té6tamine ilma ohufiltrita voi kahjustatud filtriga voib pohjustada mootori kiiret
kulumist.
e Muruniiduki perioodiline ja 6igeaegne tehnohooldus aitab niidukit pikkade to6aastate jooksul téokorras
hoida.
« Viige tehniline Ulevaatus ja regulaarne tehnohooldus labi tabelis toodud soovituste kohaselt.

Suttekutinal

e Tuleb kasutada ainult soovitatud tulpi kohase kuumutusvahemikuga stutekulnalt. Sultekitnla soovi-
tuslik tilp - F6RTC

« Kontrollige keerme pikkust. Liiga pikk voib mootorit kahjustada.

* Veenduge, et elektroodid on puhtad ja sadevahe on digesti seatud. Sddevahe peab olema 0,7-0,8 mm.
Kilnla asendamiseks:

0.7 ~0.8 mm

Joon 23

« votke kilnla kaabel lahti (34)

e keerake kiunal erivotme (35) abil valja

¢ kontrollige kiitinalt ja vajadusel puhastage voi asendage see.

¢ keerake kulnal ilma votme abita tagasi, et keeret mitte maha keerata

e pingutage kulnalt ettevaatlikult. Piisavalt sissekeeramata kiitinal voib pohjustada mootori tilekuumene-
mise ja kahjustumise. Liiga tugevasti sissekeeratud kilinal voib kahjustada mootori keeret.




Joon 24
Trosside pingutamine
« Rattaveo hoova (15) eelpingutamise lodvendamisel tuleb mutri keeramise abil vastavat trossi pingutada

(joon 25).
» Mootori pidurikdepideme (2) eelpingutamise lodvendamisel tuleb mutri keeramise abil vastavat trossi

pingutada (joon 25).

Ladustamine
e Muruniidukit tuleb hoida toatemperatuuri juures, lastele ja koduloomadele kattesaamatus kohas.

Utiliseerimine
« Arge visake muruniidukit olmejadatmete hulka! Ressursi ammendanud muruniiduk, varustus ja pakend
tuleb anda 6koloogilisse utiliseerimisse ja kaitlusse.




Kaesoleva kasutusjuhendi ettekirjutuste jargimine

Muruniidukid labivad masinate ja seadmete ohutuse tehnilise reglemendi kohase kohustusliku sertifitsee-
rimise. Muruniiduki kasutamine, tehniline hooldus ja hoidmine peab toimuma tapselt selles kasutusjuhen-
dis toodud kirjelduste kohaselt.

Toote kasutusiga on 5 aastat.

Garantiiaeg - 2 aastat.

Tootmise kuupdev ja seerianumber on garantiitalongil. Garantiitalong on kdesoleva kasutusjuhendi lahu-
tamatuks osaks.

Tootja ei vastuta ohutuseeskirjades, tehnohoolduses toodud juhiste mittejargmisest tingitud Uhegi kahjus-
tuse ja kahju eest.

See laieneb esmajarjekorras jargmistel juhtudel:

¢ toote ebasihiparane kasutamine,

« tootja poolt heakskiitmata maardematerjalide, bensiini ja mootorioli kasutamine,

« toote tehnilised muudatused,

¢ mittekorras detailide kasutamisest tingitud kaudsed kulud.

Taielik nimekiri volitatud teeninduskeskustest ja garantiitingimustest on saadaval meie ametlikul
veebisaidil:

www.hyundaipower-baltic.com

Tootja ei vastuta tegemata tehniliste hooldustddde tottu pohjustatud kahjustuste kahju eest.

Selliste kahjustuste hulka, lisaks koigele muule, kuuluvad:

« Korrosioonikahjustused ja ebadigest ladustamisest tingitud muud tagajarjed,

« Mitte-originaalvaruosade kasutamisest tingitud kahjustused ja tagajarjed,

¢ Volitamata remondispetsialistide poolt tehtud tehnohoolduse- ja remonditdost tingitud kahjustused.




Mootori tehnohoolduse graafik
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. Kontrollida taset L4
Mootorioli
Vahetada [ ] °
Kontrollida ]
Ohufilter** Puhastada ®
Vahetada PY
Kontrollida, °
Siiiitekiitinal reguleerida
Vahetada L
Sademepiiiidja* | Puhastada )
Poordeid Kontrollida, °
tiihikdigul” reguleerida
. Kontrollida,
Klapid reguleerida ®
Pdlemiskamber* | Puhastada ]
Kiitusefilter Vahetada °
Kontrollida ]
Kiitusevoolik
Vahetada °

* - Soovitatav votta thendust HYUNDAI autoriseeritud hooldusesindusega.

** —~Hoiatus! Kontrolli- ja hooldusintervall on lihem, kui seadet kasutatakse tolmustes oludes.

Hooldusintervallidest mittekinnipidamine voib pohjustada mootori rikkeid, mida ei kasitleta
garantiijuhtumitena.




RIKETE OTSING

Voimalik pohjus Rikete korvaldamine

Kontrollige kitust (kogust, varskust, vee puudumist jm). Kasutage ainult puhast,
varsket bensiini.

Kontrollige 6li (kogus: liiga palju/vahe, puhtus, varskus)

Kontrollige, kas juhe on kilnlaga Ghendatud

Mootor ei kdivitu
Kontrollige, kas nupulevajutus annab bensiini peale

Kontrollige karburaatori 6huklapi avamist-sulgumist

Kontrollige seadme kaitseblokeeringute diget paigaldust

Muruniiduki pidurikaepide on asendis PIDUR

Kontrollige seadme kaitseblokeeringute diget paigaldust

Mootor seiskub Kontrollige 6li (kogus: liiga palju/vahe, puhtus, varskus)

Votta sulteklunal valja ja veenduda, et sinna ei satu silindrist oli peale

Veenduda, et muruniiduki allosas puuduvad kahjustused*

Kontrollige 6litaset (kas ei ole liiga tdis)

Mootor suitseb
Kontrollida poroloonist ohufiltri paigalduse digsust ja selle seisukorda

Kontrollige loiketera kahjustuste suhtes”

Muruniiduki vibrat- | Kontrollige vantvolli vaande suhtes™
sioon tootamise
ajal Veenduge biketera kinnitussdlme kahjustumise puudumises®

Veenduge, et kinnituspoldid on kindlalt kinni ja/voi puuduvad katkised keevisli-
ited”

. . Kontrollida kituse taset
Mootori iseeneslik

seiskumine

Kontrollida kitusepaagi kaane dhuavade korrasolekut

* Tahelepanu! Toode tegemisel, mis nouavad muruniiduki imberpddramist, votke stititekiitinla juhe lahti
ning pdorake muruniiduk timber nii, et kiidinal jadks (iles.




TOOTMISE KUUPAEV

HYUNDAI tootel asuv seerianumber sisaldab tootmisteavet:
Tootmise aasta

Mudeli nimetuse esitaht

Tehniline teave

Tootmise kuu jarjekorranumber

1SST0600001

1 2 3 4
Naite kirjeldus: toodetud 2015. aasta juunis

Salbalb s

Tootmise kuupdev ja seerianumber on garantiitalongil. Garantiitalong on kdesoleva kasutusjuhendi lahu-
tamatuks osaks.

Tahiste tdhendus:

L - Lawn mower (muruniiduk)
46" - niidulaius, cm

S - tagarataste ajam

EC DECLARATION OF CONFORMITY

The undersigned, as authorised by: N-PRO SIA

Declares that the following equipment manufactured under Hyundai licence conforms to the following
directives:

Electromagnetic Compatibility Directive 2014/30/EU

Noise emission in the environment Directive 2005/88/EC

Machinery Directive 2006/42/EC

Emission 2012/46/EU

Equipment Category: Garden Tools

Product Name/Model: L 4600S, L4610S

Type: Lawn Mower

Product is manufactured and tested in accordance to the following standards: EN ISO 3744:2010; 1ISO 11094:
1991; EN I1SO 14982:2009; EN SO 5395-1:2013; EN ISO 5395-2:2013. 7

Place of Declaration: N-PRO, Riga, Latvia Signed by: Raimonds Lagodskis

Date: 6th January 2021 Position in Company: Managing Director =

Name and address of Authorised representative: N-PRO SIA, Saktas iela 1A, nga Latvija, LV-1035

EC DECLARATION OF CONFORMITY

The undersigned, as authorised by: N-PRO SIA

Declares that the following equipment manufactured under Hyundai licence conforms to the following
directives:

Electromagnetic Compatibility Directive 2014/30/EU

Noise emission in the environment Directive 2005/88/EC

Machinery Directive 2006/42/EC

Emission Directive 2012/46/EU

Equipment Category: Garden Tools

Product Name/Model: L 5300S, L 5110S

Type: Lawn Mower

Product is manufactured and tested in accordance to the following standards: EN ISO 3744:2010; 1SO 11094:
1991; EN ISO 14982:2009; EN 1SO 5395-1:2013; EN ISO 5395-2:2013. 7

Place of Declaration: N-PRO, Riga, Latvia Signed by: Raimonds Lagodskis

Date: 6th January 2021 Position in Company: Managing Director =7

Name and address of Authorised representative: N-PRO SIA, Saktas iela 1A, Riga, Latvua LV-1035










HYUNDAI

POWER PRODUCTS

www.hyundaipower-baltic.com

KOTO Industry LLC 817 S Main St, Las Vegas, NV 89101, USA
3041 W Horizon Ridge Pkwy #170 Henderson, NV 89052, USA

ES importétajs / EU Importeur / ES Importétajs / EL Importija / ES Importuotojas:
SIA «N-PRO» Saktas iela 1A, Riga, Latvija, LV1035

WUmnoprep B POD:
000 «HEOC NP0O», 123007, Poccug, r. MockBa, yn. 5-a MaructpanbHas, a. 15

IMnopTep B YkpaiHi:
T30B «Bizapa TexHikc», 03026, YkpaiHa, M. Kuis, CronnmuyHe woce 100
T30B «OpieHT TexHikc», 03045, YkpaiHa, M. Kuis, Byn. Hosonuporiscbka 56

Made in PRC/ Razots Kina/ Toodetud Hiinast / Pagaminta Kinija /
Burotoeneno B KHP / CaenaHo B KHP

Licensed by HYUNDAI Corporation, Korea



